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PREFACE.

Of the thirteen plays of Bhésa hitherto discovered, the
Pratim&nataka is the last one. I have discussed in the intro-
duction of this play various questicns, to which the disco-
very of the plays has given rise. An English translation of
the introduction is also added for widening its scope of utility.
At the end of the book is given a short account of the
characters, Udayana, Prad,ota and Darsaka mentioned by
1 hésa,

Trivandrum.

T. GANAPATI SASTRI,






INTRODUCTION.

T—

Tais Nataka is known as the Pratimanataka on account
of the importance given to the Pratima or statue, on seeing
which in the Pratima-grha (Statue-house) Bharata was able
toinfer the fate which befell Dusaratha, on Sri Rama's
going away to the forest.

I have elsewhere stated that the Abhisgkanataka owes
its subject-matter to the Kigkindha, Sundara and Yuddha
Kapdas, And this Nataka takes its materials from the
Ayoddhya and Aranya Kandee. Thus it is not out of place
to surmise that Bhdsa in his zeal to compose dramas out of
the Parva-Rimayana should have also written a Nataka
based on the remaining Balakapda. This, I think, must be
the Balacarita, of which mention has already bcen made in
the introduction of the Svapnavasuvadatta.

In the first Act of this Nataka arc described Sitd’s play-
fully adorning herself wi.h a valkala (bark-garment) found
by her casually, and Rama’s going to the
1. The Plot. forest at the direction of kis father, accom-
| panied kl){y S1ta thus clad, and by Laksmaga,

whose wrath towards KaiksyI Rama had just appeased.

In tfe second Act is set-forth the mental state of king
Dagarathg afflicted by his separation from Rama,

Theithird narrates how Bharata learnt of the death of
his father, by seeing his statue erected amid the starues of
his forefathers in the statue-house, as also his meeting there
his mother and others.

The fourth Act deals with Bharata’s return to the
capital accompanied by Sumantra, after ob:aining peimission
from Rama for the coronation of the latter’s sandals in his
place.

The abduction of Siti by Ravapa in the guise of a
mendijcant, after enticing Rama away by the illusion of a
golden deer, and Jatdyu’s obstruction of Ravana, are dee-
cribed in the fifth Act.

The sixth Act deals with the killing of Jatayu, and
Bharata’s determination, on hearing from Sumantra of th
abduction of SIta, to go to Lanka for the assistanci
of Rama. '



it
Rama’s return to the hermitage with Sita, afrer killing
Ravana ; Bharata’s receipt of the news and his meeting
Rama there along with his mother and step-mothers, mini-
ster and followers; and Rama’s acceptance of the kingdom

from Bharata and his coronation in the hermitage itself are
described in the seventh Act.

The subject matter of this Nataka comprises both real
and imaginary events. Of the several important incidents
described therein, those relating to Bharata’s obtaining news
of STta’s abduction, Rama’s re-assuming the reins of govern-
ment from Bharata,and his coronation in the hermitage
itself are creations of the poet, as they are not found in the
Ramayana; just as, in the Uttarardmacarita, the meeting
of the hero and heroine in the forest, and their subsequent
happy reunion at the end of the A§vamadha sacrifice; in the
Sakuntala, the curse of the sage Durvasas (not mentioned in
the Mahabharata); and in the Pafcaratra, Duryodhana’s
giving half the kingdom to the Pandavas, are all creations of
the respective authors, Of such creations in this play, the
first is introduced for heightening the effects of pathos (%%wa:),
the second for mitigating the anxiety of Bharata and others,
and the tnird for gladdening the acquaintances made by Sri
Rama in the hermitage.

Looking into the composition of Bhasa it will be seen
that his untrivalled merit lies in the delineation of the real
nature of things in their varied conditions by sweet, apt and
Jucid words suggestive of lofty ideas. Of the Natakas of
Bhasa hitherto obtaitied, wherein this merit of his shines
most, one is the Svapnavdsavadatta, and the other, I think,
is the Pratimanataka, the subject of this introduction, Of
these two, in the Svapnavisavadatta, the central Rasa (@)
is the Vipralambha Srngara (Rs@#wemt:), to which the
Artha-Spigira (ai§exr) is only an auxiliary. In  the
Pratima, however, the central Rasa that runs through it, is
the Dharmavira mingled with Karuna Rasa—the Dharmavira
manifesting itself in the enthusiasm displayed by the hero in
cherishing the single thought of carrying out the Dharma,
i.e falfilling the mandates of his royal father. Though
the elegance of the language and the charm of the matter
make these Natakas appear easy of comprehension, yet the
profundity of the sentiments therein makes an explanator
commentary a requisite to the students of Sanskrit, And
feel confident that, in this or any other land, at this or any
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other time, there will not be found wanting among the cont*
nuous throng of votaries of Sanskrit literature, one charact-
erised by sympathetic desire to help his fellowmen, to favour
them with such a commentary. ,
The life-like reality of soliloquy and conversation in
these Natakas is quite unparalleled, and so is their attraction
2. The merits 10T 1aen of discernment, Some of the mater-
of the Pratima ials of these Natakas which completely en-

snd  Bvapna:  oross the minds of the readers are found to have

f.ff‘;j;‘,f,‘;';; ‘;{,“’; been shadowed forth in the Sakuntala.

8a.
In the Pratimanataka :—

(i) The incident of the Valkala described in the
first Act is also seen in the first Act of the Sakuntala. The
thought concisely expressed by Bhasa in ‘‘wesdyzviisi gek
ma” (Pratima, p. 7) is taken up by Kalidasa and conveyed
in the form, '

“fpfg R Agoot wogw argdang

' (Aect i, 8l 17)

and is enlarged on by such illustrations as that of ‘Lotus &e,

thus,

qfraagirg gl o
| gtganfy Rttty sl aanty |
- gaafasaagt seee iy awdy

2(ii) The penance of watering plants described in
the fifch Act is found in the first Act of the Sakuntala with
just this difference, that, whereas Bhasa has described the
penance as being bearable, in an apt Arth&ntaranyasa contain-
mg Upama,
“rsear: w: Arafy ghask
T Ay &% sow Tgw
%% q emdrgard
a# sy RO 0"
(Pratima, Act v, 8/, 3)
the unbearableness of the same is expressed by Kaliddsa in
the formn of a Nidarsana,
Yy FPERATARARL TY-
waan angfeg 9 gesfe
9 & Aterqsyawrar

whveeet dgerfredacafy o .
(Sakuntals, Act i, &l. 16)

a Gt
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The heroes also in both therworks equally applaud the
- penance, with the friendly greetings, “&rf¥ adt a%a” (Pratimd
p. 75 and Sakuntala, Act i), Besides in the couplet occurring
in the same Act of the Pratimanataka,
“argee gAFAEE, gRUTL EAtA
fa=d o g7 qetdiyan sam
_ (Act v, &l. 11)
Rama asks S1ta to bid goodbye to the fawns and trees which
she had tended as her foster-children, to the Vindhya
mountain and creepers, her dearest friends. Among these,

the taking leave of the trees as foster-children, is plainly
described 1n the Sakuntala,

“q} W |faBadgarcadiavaE: |

qrg 7 q9d saaealy s@ geareadiay ar

AgN FARITATY WAt KT a1 9gIA |

Wi I FYATFAEAL T AIGeaa:

&a arfy wgFaeT qagE Sdwggraang o
(Act iv, 8l. 8)

while the idea of taking leave of the fawns and creepers
is suggested by way of their remembrance during Sakuntala’s
departure,

“qgTia QISE T gAEAH: T T |
(Act iv, 1. 13)
“geafey wegfr AW auasgrn”
(Act iv, 81, 11)
(iii) In the following sentence addressed by Rama
to Sita in the seventh Act,
SHYITIAASET AEIOREATEATSFHATGE A AT R q0-
quArEdE”’
(Pratima. p. 107)
Sita is reminded of the want of confidence towards Bharata,
displayed by the deer herd. While in the fifth Act of
the Sakuntala, Dugsanta is reminded of the same in-
cident towards him displayed by the fawn, in an exquisitely
different form in the following words of Sakuntala, —
“gaEet g & AR g orw frgwgeel IARE | 9 o g
qaw frag (v sropifaon saeafagt aqqw, o su 3 wafie.
W1 EAIE JAHT | TE affe g Ag TR |fed R
o1 quistt 1 &gt ge aRER @& | aeEr wedg freaaly )
g¥ R qey oot Ry
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In the above passage the confidence of the deer in the
forest-dwellers is explicitly expressed in actual words, while
in the Pratimanataka, on the other hand, the same idea is
suggested by the sense. '

In the Svapnavasavadatta:—

(1) The incident of the meeting the ascetics in the
hermitage described in the first Act is also found in the
first Act of the Sakuntala. There, the heroine Padmavatl
being thus addressed by the lady- ascetic,

“giga g | qfa® | aaraomr R SRRSO Qg

(Svapna, p. 5)
replies,

‘“gig wig e ! fREa @ | gt agRmEsae sl
(Svapna, p. 6)
The very same idea is conveyed, in a different manner, in
the following words of the king satisfied with the
hospitality of Anastya,
“arag | wadal e fr gearea
(Sakuntala, Act i,)
Again, consider the words of the Chamberlain advising the
servant to desist from causing obstruction to the dwellers
of the hermitage.

“q Q@Y T WHLAOT F14T | 759,

aftgeg Wary Jearg
q (EIATHAATNY T4 |
TRYRAAT fAdEgaa
Faafansr Aafa aata 87
(Svapna, Act i, 8l. 5)
The very same idea is shadowed forth, in the followin

words addressed by the king to his commandersin-chief,
in the Sakuntala,

“qur 7 Yrereadtad gURT aReeha, aur fvgear | o,
TANATAG qIraNg F & qrgeAwafs o)
walgger {7 grEFaRag-agaTwaary antau’

(Act ii, 81, 7)
In the former passage the advice to desist from offending
the residents of the hermitage is given iu view of the
respect due (o their serenity; while in the latter the same
is impelled by the fear of the strength of their penance.
This idea too is doubtless implied in the epithet wafew ,
ocourring in the former, |
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(2) The merrymaking words of the female friend
towards Padmavati, during her pastime with the ball, occur-
ring in the second Act of the Svapnavasavadatta,

“qunadt —wed | f§ it 3 stpfag Rrer Rrewraty |
TEagw oy, off | g@T et sww Sty | e fAw R
ww age dvay | _
qureet—uaf | w1 qudh W oitgw 1"

(p. 19
have reference to the attainment of a bridegroom, while in
the Sakuntala the same idea occurs in the scene of watering
the shrubs by the heroine,

“Briag— (afwag ) sogy! oy & gEeger gotiah
wikhe v | |
worgar—uig frafey | sk
fqagr—ag  quenfyoft. sawy ayw Qe awqr, Ao
qut wE Yy weoit worEd At BRARY |
TEAST— QT Ui g WeTgt JuEr )
(Act 1)

(3) The imaginary herbs, Avidhav@karapa and
Sapatnimardana referred to in the third Acthave for their
counterpart the amulet Apardjita, in the seventh Act of the
Sakuntala.

(4) In the sixth Act, the love of Vatsaraja
towards Vasavadatta is heightened by the incident of the
regaining of the Vipa (@ om), which was lost at first, and by
obtaining subsequently the picture of Vasavadattd: while in
the sixth Act of the Sdkuntala the recovery of the lost ring
and the subsequent gain of Sakuntald’s picture, both similar
in nature to the abowve said incidents, are introduced to
intensify the love of Dugsanta, Further, the feelings of
condolence and censure portrayed in respect of the VInd in
the Svapnand{aka is similarly displayed in regard to the ring
in the Sakuntala,

Condolence is thus described in the Svapnanataka:—

“ygfrgafirn | w4 g Y
WAGNR NEAIR ¥ gat |
fagmmroreshfiraitirgea
afvansgRareraatad |

+

(Act vi, 61..1)
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- Its parallel runs thus in the Sakuntala:e

*aq geaagehy ! qa
wag ART franad e8w |

AGIAGHATENY ACHT-
Teganfy seaqd aqgeiy 1" .
| (Act vi, &l 11)
Here the unhappy lot of the ring is explicitly described
in actual words, and heautified by an Upama; while that of
the Vipa in the Svapnandtaka, is with greater effect suggest-
ed. Censure is thus conveyed in the Svapnandtaka:~

Cratr— eifRrraT WA | ar agiasar & wau®
sMofaggear Ry
AT EEan |
yigen wt 9 @ dRRTf
TraTeaRy sgar« 9 giwane "

(Act vi, &l, 2)

The same feeling is thus depicted in the S8kuntala:—

“FY J § CYERHABIGIS
#{ fygran@ fraawsate |
waq
. w¥ad A9 U T eya-
L Yy sewadttar fa i

; (Act vi, &1 13)

Here in the above verse the speaker is besfde himself
with love in the first half but wakes up in the second half;
while 'the difference in the portrayal of the censure expressed
in respectof Ghosavatl (diwad) is that the unconsciousness is
kept up to the end,

Although the incident of the curse of Durvisas and the
happy reunion of the lovers at the door of Marica, found in
the Sakuntala, follow the Avimaraka where the curse of
Qapdabhdrgava and the meeting again of the lovers at the
door of Narada are described, and in the same manner, traces
of the imitation of ideas contained in the Abhisgkandtaka
and Balacarita also exist in the ! Sakuntala; nevertheless,
from the fact that the Sakuntala is mostly embellished only
with the ideas contained in the Svapna and Pratima Natakas,

* Note also the similarity of metre in both the verses. .
1 Vide pp. XXXVII & XXXVIII of the introduction of the Svapnava-
savedatia.
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itis certain that the mind of Kaliddsa must have been
strongly attracted by the poetic excellences of these two works.
Again, their ideas have been adopted by Kalidasa not only
in his dramatic composition, but also in his lyric and epic
poems. For the sense contained in the following couplet
occurring in the Svapnandtaka, ‘ :

“rremAn s eRadam
JIERIERT el wrragshn: 1
(Acti, &l. 4)
is extracted, in the following words of the Méghaduta:—
“FENEG GEYYTE g WABEAE! ar
AyfezguR = afwmwafimio
(Uttara-Mégha &l. 46.)
In the seventh Act of the Pratimanataka, Rama says to Sita,
knowing already that Bharata is coming to receive him,
“up: AFETATT BIHGHTTIN:
qemiguiifa 9 R qaarayga:
(Pratima, Act vii, &l. 4)
The very same idea occurs, with slight difference, in the
same context, in the Rnghuvamsa:-—
CRTmAFAERy gEag
qUT I EIGRAHA |
W§ EAACHATIGN:
seggal At WA qee ||
(Raghu. 13. 64)
The narration of Rama’s great great grandfather, great grand-
father, grandfather and fatwer—Dillpa, Raghu, Aja and
Dasaratha found in the Pratimadnataka is mentioned in the
same order in tne Kaghuvamsa,and not in the order of the
Rimdayana. Thas, many o.her instances of the influence of
Bhasa are ob-ervable in che poems of Ka].dasa, Hence, it is
clear that Kalidasa has the same high regard for Bhasa, as
he has for ValmTki and Vydsa; for he depends, for his peetical
excellence, as wuch apon Bhisa, as upon Valmiki and Vvydasa,

The imitation of Valmiki is seen, in the Sakuntala: —

 "orrEATRFEg R : Sl Wiy |
sdRagR@A g T |
(Sakuntala, Act iii. &l. 4)
Compare, side by side with this, the original in the
Ramayana:— '



“Idreeiivien seegashaen: 1
wrRsfn®: org ran: dafkaie: ("

: (Ramayana, 4. 28)
Here, the wind’s being worthy of being best enjoyed, is des-
cribed in general forms in &i=wf3fiy: arf 9w ; while the same
is expressed in the previous verse in the particular form of

“the winds being fit to be incessantly embraced- The extrac-
tion of the very words themselves is plain.

The imitation of the ideas of Vyaea is seen in the follow-
ing passage in the Kumarasambhava, when the Saptarsis
praige Siva:—

“qr 7: siEfEay | a7 famasar |
a1 AP grAraTEAnd g W’
: (Kumdra 6-21)

The original of the above verse is found in the

Mahabharata, where Vidura praises Sr1 Krspa;—

‘i A sl gERy | ATRRETAAT |
a1 RwTearad gxawsavEATY R 1)
(Udyoga. 91-30)

That almost everything contained in the above is
embodiéd in the previous verse is plain,
T!{ere is a tradition that a certain Dinndgacdrya, a
contemporary of Kalidasa, used to find fault
Dianaga. with the writings of Kalidasa, to which,
! while commentirg onthe line in the Meghadita,
- “Rremramat ofy oftee ayeranade
(qde 81, 14)
‘Mallin&tha refers thus, ‘
“RrgemmraTder SPIETATHET CEAEIT, FEEATAgEwI
guonfa afeger ™.
While Daksinavarta * commenting on the above line of
Kalidasa thus,
“fygamt gy ST SSTETTII, wwasmsTRd gRy
WEgETRRagRa

refers to the adaptation of the thoughts of others as the rea-
gon for such fault-finding. This adaptation of the thoughts of
others must only be the imitation of the ideas of Bhéisa and
athers above pointed out, Nevertheless, though blamed by

"% Vide note on P. 9 of tho Seaskrit Introduction.
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Difindga for this reason, yet on account of the fact that
Kalidasa hascombined in his poetical compositions, to an
extraordinary degree, the sweetness of verse, an intensity of
poetic merit characteristic of archaic poetical writings and.
the qualities which furnish supreme relief to men of critical
faculty, his works were appreciated beyond measure by
Nicula and other poets, and also by all lovers of Sanskrit.
It was due to this that Dinnfga’s fault-finding attitude -
towards Kalidasa has very little effect, In fact, V&lmiki,
Vyisa and Bhasa who are archaic poets deserve to be imit-
ated on the ground that they were pioneers of ancient poeti-
cal thought, Thus we find that Aévaghosa, a poet who is
said to have flourished in the first century B. C. has trans.
formed the verse of Bhasa, .

“EWRANEY AT
Ay qAATAT T |
ararnerat qreAared agort
RETCeT: wdqar: wera |
(Pratijna 1-18)

into the following verse in the 13th Sarga of his Btiddha-
carita,

»‘grg f§ Ang W garst

il @aq e arfy a@g
frdfeaa: G aregan

AT g ¥ §A T I 0"
Of these, the first could never fail to strike®the scholar as
the original, from its easy graceful flow; and the other, as
the borrowed one, being otherwise. Hence an imitation of
their writings was only held in esteem by Kaliddsa, Ni-
cula and othess. In truth, DifAnaga’s attitude towards
Kalidasa was due only to his fault-finding proyensity.

The archaic elegance of the writings of the Rsis, found

in the poetical compositions of Bhasa, has been referred to
by me as entitling him to be placed on a level

Bhass, s Rei.  with the Rgis, in my introduction (p. xxix)
of the Svapnavisavadatta. Now, we infer

that there must have been a tradition of old describing him
as.a Muni. For Jonaraja (15th century A.D ), a commentator
~ . * This floka was made known to me by my friend Saralakavistri Mr,

K. 0& Rajsgopalacaryar of Mysore, aftor the Sanskrit Introduction wag
printed.
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of the PrthvTrajacarita written by Jayinaka in the 13th

century A. D, styles Bhasa as a Muni, while. commenting
on the following verse, *

‘IR et
g gy st

ATEE w54 WY frsgpawiag (?)
wiswaTE TRaa-gA 0"
| (Prthvirajacarita i. 3)
The commentary on the above verse runs thus:—

“gat wrd, ey et o fudedsii® awarg gt
frerft fraraaefy wafa | ow GraTAr— ASRRRY wayR: B
Rragpaat, JErg WAt AgRREd: | IREARgTET | A e
79 TRE FIGATNW GREEER | AESArAE):  Feafyed st gaar
gatsdafd@a lgerauwEE,  Thwdatmsd aRNgar:  seagd
fomw | s agRaiiwpainEg R wRfy:t | wetg T S
W QIR AETA @O g |

Although the epithet Rgi is applicable chiefly to seers of
Vedic hymns, yet on account of the fact that the term has
largely come to be used in course of time to those to whom
only the epithet Muni would be actually applicable, the
epithefs Muni and Rgi could very well be treated as’ being
quite synonymous, In any way, having this in view that
people submit to any invasion in the field of the usage of
words tmade by a Muni in the same . way as in the case of
a Rei, 'without making a difference between the two, we
have used the terms here as being identical in meaning, -
In connection with Bhasa being regarded as a Rsi, it
" may be suid that it is quite proper that usages which depart
from the operation of the rules of Panini are largely found
in Bhasa, as in the writings of other Rsis; and his works
are highly approved of by such close followers of Panini as
Kalidasa, Bhatta Bana and others with the same regard that
they have for the writings of other Rgis. The dry word-
reasoning, reconciling certain of such usages to the pre-
cepts of Panini, referred to in the introduction (p. xliii) of
the Svapnanataka is merely an imitation of the twisted and

* This, I have learnt from my friend Mr. T M. Tripathi, B. A.,
of Bombay, who also favoured me with en extract of the verse and commentary
‘on it, taken from a manusoript of the work existing in the Deocan Collegeo

Library, Poona. ) .
1 Bee note on page 10 of the Sanskrit Introduotion,
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atrained interpretation of the modern grammarians, Neitbet
does such reagoning appeal to lovers of Sanskrit, nor, on the
other hand, dd such usages cease to be deprived of their
peculiarity and become common usages. Infact, numerous
archaisms* are still found in Bhasa's compositions, which are
beyond the range of such plausible justifications as;the above,
and which cannotbe explained away as mistakes of the
scribes. Hence, it is not incompatible that Bhisa with his
status as a Rei, should be a forerunnerin the field of Dy8ya-
kdvya, inasmuch as Valmiki and Vyasa are in the field of

rdvyakavya. For this reason, the appropriateness of the
imitation of Bhasa by Kalidasa who followed him should be
regarded as being well established, in th2 same manner as the
appropriateness of the imitation of the writings of Valmiki
and Vyasa by Bh@sa who came after them.

Further, Rupakas, as they exhibit before us events which
occurred away from us, are styled as Drsya (visible) com-
positions, The impression thus created by the
3. Compsrison exhibition is the Rasa which highly captivates
of iohasa #0d  the mind, It is that which learned men most
' desire. Itison this ground that a combination
of only such materials, as conduce to the creation of the Rasa
deserves to be introduced into the Rapakas, This is effected
by depicting without any effort before the minds of the
observers, the materials taken up without divesting them of
their natural colour. Therefore it is that such of them as
could be depicted only in an artificial colour should be discarded
by poets,and the highest natural beauty of the materials
should be depicted. The exquisiteness of their innate quali-
ties should not be veiled over by incoherent rhetorical arrange-
ment, On the other hand, it might be embellished in some
places, when desirable, by appropriate figures of speech intro-
duced with graceful ease. This method has been cleverl
adopted by Bhasa, while to some extent by Kalidasa. The
utterances of Bhasa are mostly quite elegant but not rhetorie
cally polished, while those of Kalidasa shine by rhetorical
gloss, The figures of speech that have been used by Bhasa
are only Upama (I7ar) Drstanta (veFd) Arth@ntaranydsa
(erat=ar=ar®) and others of the kind, which are employed in
common parlance by all and are easily understandable; and
these too are 'drawn without effort, and only in small
numbers here and there; while on the other hand, they are

* Vido appendix I,
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ihtroducod by Kalidasa with effort in many places. This will
ba readily perceived by a cursory glance of the Kavyas of
the two writers and as such, is not exemplified here.

Farther, all the ideas pertaining to 4 dramatic com-
position should bs impressed on the observers with a natural
vividness by the clegance of the mental soliloquy and of the
conversations of the dramatis personae. As the sense of
the ideas conveyed should express the practice of the world
at large, similarly the language in which the sense is couched
should conform to the trend of daily occurrences. As the
language adopted in conversations by the people isin the
form of prose, it follows that prose is the natural form of
dramatic language; while the verse form is not natural, as it
is circumscribed by the rules of prosody. No doubt the
introduction, here and there, of a few poetical pieces, as good
as prose, and better adapted to convey the meaning, enhances
the gracefulness of composition; and for this reason, poets
might very well introduce, in proper places, verses of the
kind above described. Further, sometimes the exquisite
metrical form c¢ven makes up for what is wanting in words
and sense; prose on the other hand, hasto be imparted an
elegance by the excellence of the graceful arrangement of
choice words and ideas; hence it is that prose composition is
considered to be more difficult. Thus in the Kavyalarnikara
while gommenting on the Sutra-

| “apred e @ X
! (1-1-21)

Vamana says:—
e qd e geaTaeas gaeaae”
and cites as authority for his position the saying of a learned
writer which had acquired a reputation during his time,
‘e weAE faew agea
Hence it follows that, in Natakas prose is the chief factot,
while verse is not so iwportant. Whon proseattains elegance
in words and sensc, then does the Rupaka serve its end.
For this reason, Bhisa mostly employs in his writings short
bits of prose highly charming in sense and  expression; and
the poetical piecos he usss, ave similar in form to the prose
ones, and they are cimployed oceasionally, Therefore it is
that he constructs sometimes Acts in his Natakas with not a
line of verse, for exumple, the 2ud and 3rd Actsof Svapna.
ndtaka and the 2nd Act of the Carudatta, The Rase
conveyedis exhibited with a completeness which is merely
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due to the weaving of the prose pieces expressing the Rasa.
If the Paficaratra contains a larger portion of verse, it is in
point of lucidity not dissimilar to prose, Although Kalidasa
has followed Bhésa in his Sakuntala in all ways, yethe has
not been able to impress on his prose, the stamp of exqui-
siteness that marks the prose of Bhasa.

The veason for this is not far to scek, Certainly in
Bhasa’s time, the Sanskrit language, like other spoken
languages of the time, had so wide a range in the varied '
transactions of daily life, that the poets of the time com-
manded a wealth of words elegant and well-suited to graphi-
cally depict their ideas. The true and essential nature of
things reveled itself to the postsof the time, Hence was
Bhasa able to compose without any effort short easy prose
pieces enriched with lotty ideas, During Kalidasa’s time,
on the otlier hand, Sanskric had so far strayed away Erom
the path of spoken languages, that words similar to those
above described had to be sought after, and the poets were
unable to form original ideas as they generally followed the
ideas of others. It is on this account that in Kaliddsa's
time new Kavyas were considered neither good nor viewed
with favour and regard. This fact can be inferred from the
following passages of the Malavikdgnimitra:—

*ugyortaea w @1y 89

aurty 1sd Aafraagg 1”

“adwraEd: Ffeqeen Berat w4 agam”
From the following words of Bhamaha,

“HEIEIIAA AT J9, AAFAT qIAY |

W FIEEAT A1 qrErnwgany: o
it will be seen that even in Bhamaha’s time, the poets used
to depenl on other writers, not to speak of later times. It
is therefore clear why the beauty of the conversational prose
which shines in Bhasu’s writings is not found in the Sakuntala.
But the renowned poet Kalidasa, ambitious of winuing
reputatioa as an aathor of good poetical compositions, at a
time when new good poetical works were deplorably scarce,
followed with great effort the old track left by the archaic
writers ValmIki, Vyasa and Bhasa, and, being a genius gifted
with bright conceptions, began to write new poetical works
(Kavyas) embellished witha wealth of vivid images and
~excellence, well worth imitation by all succeeding poets, and
at the same time governed himself by the rules of Paning

*  Vido yote on p. 13 of the Sanskrit introdugtion.
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and Bhamaha, The sweetness of verse which obtains in the
Raghuvaméa and other kindred Kavyas is enshrined also in
the Sakuntala in a similar or even a greater degree, while a
natural grace of diction and exquisiteness of ideas pre-emi-
nently prevails in all his &lokas to a degree, which is not far
gr/t of that of the compositions of the archaic writers.

1% It must not be argued on nccount of the prevalence of
this naturalness of grace, that Kalidasa succeeded Bhasa only
within a short interval of time, for it stands
Meeting the o reason that, although Kalidasa came into
T sion jihet  existence centurios after Bhdsa, yet impelled
not long after DYy a desirc to imitate the writings of ancient
Bhasa. authors, he was able to infuse into his writings
an archaic poetic flavour, not quite distinguish~
able from that of the ancient writings. If it i& not now
impossible even for a poet of the modern times, bent on
imitating ancient writings, to instil into his productions an
archaic flavour, it should much less be impossible to Kalidasa
who has overtopped the entire community of succeeding
poets by his marvellous poetic genius.

Nor from the fact that there is a close similarity bet.
oo ween the Prakrit of Kaliddsa and that of
:fThlgr:K?il:mH Bhésa, can it be inferred that the interval
Bhass and Kali- between the age of Bhfisa and that of K8li-
dsa. 1 d8sa should measure only a brief space of
time, As already mentioned, when Sanskrit left the con
versational arena, Prakrit which followed on the heels of
Sanskrit shared the same fate, and as such, the Prakrit at
the time of K8lid8sa had necessarily to conform itself to the
Prakrit of Bbsa’s time, for Prakrit being no longer a spoken
dialect, could undergo no change. Since K8liddsa had of
necessity to use Prakrit in his dramas. and as no change
had taken place in that dialect, his Prakrit must necessarily
ba similar in character to that of the ancient Nitakas; and
even tothis day, in writing new Natakas, poets still suc-
cessfully follow the customary practice of using the Prakrit
of the kind above described. Thus, as the observance of a
resemblance between the Prakrit used in a modern drama-
tical composition and the Prakrit of Kaliddsa could never
- go toestablish that its writer should have lived closely after
Kalidfsa, in the same way, the observance in Kalidfsa’s
Natakas of the Prakrit similar to that found in Bh8sa,
could'not justify the inference that Kalid&sa should have
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eome into existence within a short interval of time aftep
Bhilsa *

Further, as language adapts itself to the course of con-
versational thought, its vocabulary also un-

8. Sanskrit had (ergoes a consequent change, When it
ﬁ;;’i':i o be & ceases to be spoken, the forms of words in
thetimeof Kali- the language are no longer affected or
dase. changed, But it might be asked how it is
assumed that Sanskrit ceased to be a spoker

language in Kalidasa’s time, as also Prakrit, In this con.
nection it may be premised that language has three gradual
stages:— the first is that in which it is freely employed in
conversation from infancy; the second stage is attained
when it is written as well as spoken; and the third is reach-
ed when it ceases to be a spoken language, but is merely
employed in writings. The utility of grammar is twofcld;
one is to easily explain the forms and derivations of words
current in the language; and the other is to keep them from
undergoing modifications in form due to carelesspess, igno

* Acccpting the priority of Bhisa to Cinakya, Mshimshopidhyiys Mr.
Haraprasida Sastri m. A, c. 1. 6. of Caloutta, thus explains the modern look of
the Prakrit of Bhisa in a letter of his addressed to me—*"The king of Ary8carta
between the mountains Himalayas aud Vindhyas and between the two seas
mentioned in the Bharatavikya is, I believe, one of the Nandas. Perhaps you
will remember that some three years ago I wrote & paper on the origin of
¢ Indien Drema '’ in the Journal of our Society, throwing out a suggestion
that the BharatanAtyaéastra published in the Kavyamala Series was perhaps
eomposed in the 3nd osntury B. C. because the Parthians are there called Path.
raves and not Pallavas as in Manu and other later works. )

1 find that Bhass disregards altogether the rules of dramaturgy laid down
in that work. I also pointed out in that vaper that, before the compilation
of that work, there were soveralschools of dramaturgy, and Bhiisa perhaps
belonged to ons of the older schools of dramaturgy and therefore he was pot
aware of the rules laid down in the Natyaéastra.

I have got a curious confirmsation of the existence of the drsmaturgy in
anoient India in the fact that Kautalya has classed Kufilavas or aotors with
the 8uidras. NAatyaedstra says that the original Kuéilavas were all Brahmins
or better still of divine origin, but they ridiculed Rsis end therefore they
were cursed to becomne Stdras.  So their Stdrahood is™ later than the origin of
the drama. As in Canakya’s time they were classed to be Stdras, we are to
infer that at that time drame was an old, old institution.

There is one strong point in favour of a later date for Bhisa and thet is
his Prakrit. It is not 80 old as 4th or 5th century B. C, but any one who has
studied the dramatic Prakrit carcfully knows fally well that the copyists al.
ways changed the Prakrits of their authors into the Prekrits current in thejr
own time. And thst is why Bhasa’s Prakrit has a modern look. But there
isone word which is never used by later poeta but wlich is found only
in, old Pali works which shows its antiquity and that word is * Ams' for
‘You' ", ‘
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rance or incapacity, as well as to prevent the entry of new
words into the language. The second may be included in
the first; for such changes in form and the new words that
may be introduced, not falling within the scope of its rules,
grammar, by ignoring them, reveals their inacceptability,
while it explains the established words, In the first two
stages of the growth of a language, when the current of dis-
course in daily life flows unimpeded, the works on grammar
pravalent at the time can neither arrest the mutation of forms
taking place in words nor prevent the introduction of new
words; for, as grammar is merely confined to the explana-
tion of words which have at the time become established
in the vavious walks of life, it could not become applicable
to words which may subsequently become established in the
carr21t spaech of the times posterior to its appearance. For
this reason, new grammatical works adapting themeelves to
the course of speech of the times are then and there
composad. [t therefore follows that no grammar attains a
final stage so long as the language to which it pertains has
not emerged from the second stage, The language, which
has not departed from the current of conversational thought
canndt bacome defined or settled in its form owing to the
possibility of the subsequent formal modification and the
introduction of new words. But when a language ceases to
be spoken, 4. e,, when the causes of formal modifications and
the influx oii fresh words coase to operate, necessarily it has
reached its final and settled stage, It should therefore be
u iderstood that the grammar of a language, that has attained
its final stage, is also sattled and fixed; and the grammar
which is applicable to a langaage, which has not reached that
final stage, remains still undeveloped, Thus in a series of
successive grammatical productions, that treatise, after the
appearance of which, the language to which it relates, ceases
to b: spoken but is merely employed in literary compositions,
can be deemed as completely developed; for, on the decline
of the current of speech, which is the cause for the develop-
ment, there is no scope for entertaining any apprehension as
to any future change occurring in the forms of words, Asa
matter of fact, such a grammar has to be viewed in the way
in which gettled mandatory precepts are usually viewed, This

is the fact,
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The author of the Mahabhagya evidently considers the
*Paniniya Vysdkarapaas asettled gram-

At tho time of the mar of the Sanskrit language; for he
ﬁ?{‘ﬁ:’;‘gﬁﬁed S8 regards only the words recognised by it
a spoken langasge. 88 pure and acceptable, and all others as
, unacceptable, and enjoins the use of those

pure words as meritorious and denounces the use of other
words as sacrilegious; and these directions have been
scrupulously and reverently followed by all men. If he were
to cosider it otherwise (that the Sanskrit had not then ceased
to be a spoken language), he would not have made a sweeping
and general pronouncement of unworthiness with respect to
words not recognised by Panini, for such a pronouncement
would amount to the statement that even all the formal chan-
ges that must necessarily be brought in by the strong course
of current speech in the language are unworthy, and would
amount in effect only to this instruction, that the speakers of
the language should so withstand the irresistible course of
gpeech, that it might not give rise to any such mutation of
forms, or even if such changes take place, they should not be
allowed to enter into the language. And this would be quite
inconsistent with the views of such revered personages who
naturally wish for the growth of the language. Even if
desired, the people could not fight against discourse when it
remains unimpeded. Therefore it must thus be assumed: —
That the author of the Mahabhasya found that, in his time,
the Sanskrit language was mostly gone out of the current of
ordinary speech, owing to thc prevalence in the country of
several other languages in different stages of development.
With no expectation regarding the growth of the language
in later times, and fearing thatit would gradually fade away
in course of time, he conceived the idea of so protecting the
language, that it might on no account leave even the stage
of being employed in written compositions. Considering
that, when the people at large should, with the help of this
Vygkarapa, gain a grounding in the language from the
Sanskrit works current at the time, and when they should
happen to write new works, the Sanskrit language would
safely hold fast to the stage of being embodied in written
compositions, the author of the Mahabhagya, with the desire
of instilling into the minds of the readers a respect for the
grasp and use of sound words, attributed merit to them on
the authority of valuable texts. The people also following

® See note on P. 15 of tho Sanskrit introduction.
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the said advice entertain to the present day that profoud
regard, which is commonly paid to the precepts of the vedic
texts, towards Panini’s precepts which are characterised by
a gravity due to their furnishing immense help in explain.
ing words which form the groundwork in the building up of
all Sanskrit compositions. So far is therefore plain, that even
during the age of the author of the Mahabhasya, Sanskrit
had ceased to he a spoken Janguage, not to speak of the time

of Kalidasa.

The quesiion how Prakrit ceased to be employed in con-
versaiional speech has now to be answered.
oggseé’mtifiiphag It can be urged that, when Sanskrit ceased
spoken  dialect 'O P€ & spoken language, Prakrit which was
at tho timo of developing side by side with it, also shared
Kalidasa. a similar  fate, How Prakrit came to de-
velop itself side by side with the Sanskrit language may now
be enquired. In this connection the sequence of the origin
of Sanskrit and of Prakrit may be considered.  Although
there is a school of thought' which has gained favour with
orthodox scholars, that Sanskrit must be regarded as eternal
(having no origin)on account of the fact that Sanskrit words
arerembodied 1n the Vedas which are eternal, still, if it is to
be inferred that, in virtuc of its being a language not differ-
ent from the 'other languages, it should also have sprung up
with an origin and{gradually developed, then there is a
royal road leading to the inference.

In ancient times, there was some unknown language
current among the people, which they em-

Tho origin of  ployed for the purpose of communicating
Sauskrit. their ideas among  themselves, in respect
of their sheer physical requirements. In the gradual de-
velopment of the conversational faculty of the people, it be-
gan to spread, and whenever the intelligent among the
paople begau to discover, by their own efforts, new things,
one after another, both spiritual and material, cap-
able of being enjoyed or discarded, and also to found new
schools of thought, and when they evinced a desire to make
their fellowmen and those who would be born after them,
acquainted with the results of their Jabour and the means of
discovering such objects and developing their form, quality
andutility, then in the same language they began to compose
works on these subjects, Thus by a series of successive
generations of men gifted with intelligence, a series of dis-
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coveries of novel objects and consequently a series of succes-
sive new works treating of the attainment of the said objects,
bagan to come into existence aud graduslly became wide-
spreal. While the state of composition stood thus, a multi-
plicity of refinements had entered into the language, which
would never have bzen the case, if the language had remain-
ed merely a spoken tongue. In the written compositions
again no paiis were spared to couvey the maximum of
thought in the minimum of words, to avoid their repetition,
to choose appropr.ate and happy words and to arrange them
gracefully,  As new thoughts were successively born of the
more intelligent heads, new words too came in thousands
into the languags. Elegant styles of exposition also adorned
the slanguag'. Thus blending together the literary com-
positionsand the oral speech, each of which helped the develop-
ment of the other, a certain branch of the original tongue
gradually attained the highest refinement in all the words,
which branch was the one embraced by the intelligent com-
munity above spoken of, their descendants and those that look-
ed ur to themn ior guidanc: and direction. And this, I think,
is calied ‘Samskrta’ (the refined), from the refinements
szcared to is by the steadily continued cfforts of generations
of intelligent heads.  Of the generality of the people of
those days, such of them as were poor in intellect or did not
take care tobe guided by the more intellectual of them, car-
ri:d on their discourses in the original language itself, in
which there begaa to spring up many new words which are
the natural outcome of the spread of their discourses in
dnily life, and many excellences due to the acquaintance
with the Samskrta-speaking people; and these developed
by gradual degrees- Thus from the original root language,
some non-Sanskrit branches also sprang up. The Sanskrit,
on account of the sterling nature of the refinement it had
undergone, and on account, of the settled nature of the writ-
ten works studied by those desirous of cultivating its know-
ledge, came to be spoken in the different countries without
any change in its form. The other branch languages, not
being favoured by the two facts above mentionzd, came to be
spoken in different forms in different countries‘ and to derive
their ideas from Sanskeit itself. Hence Sanskrit was viewed
as a model by other non-Sanskrit languages in all manner of
ways—in respect of words and in respect of sense, and came
to be regarded as the nourisher of the said languages; and
by virtue of this characteristic, it ever deserves to be styled
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as the “Mother’ of the said languages. Thus must have been
the probable branching of the original root language.

Another kind of a language was prevalent which must
necessarily have come into eXistence during

The origin of the rimes when Sanskrit was wielding un-
Prakrit. disputed sway in the field of speech. Sans-
krit was spoken well by men, well educated in it, and with
some slight difference by those who were less educated in it, but
never well by men who were not taughtin it, Women also
mostly by their want of training in the language were not
able to pronounce the Sanskrit words in the proper manner,
as also children. Hence in the tongue of the illiterate,
Sanskri4 came to be pronounced in a slightly or largely
modified form according to the difference of their relative
want of capacity, This modified or rather mutilated form
of Sanskrit is called Prakrit on account of its being derived
from Sanskrit, its *Prakrti’ or origin. This Prakrit which
was spoken by the uneducated men and women of all castes,
on account of the contact with the discourses carried on by
the educated people of thefour castes, did not undergo very
great modifications, and as such, is the best of its kind. That
which was spoken by men and women outside the pale of the
four castes who were not moving with educated classes,
was much more corrupted on account of their little acquaint-
ance with the cducated, and- greater acquaintance with
thése who were speaking the best kind of Prakrit referred
toiabove, and on account of the contact with those who
were speaking noun-Sanskrit off-shoots of the original
root langusge mentioned above. For this reason, this Pra-
krit is not pure. This again became probably sub-divided
into several branches on account of the difference in propor-
tion of the changes undergone to a large extent when com-
pared with the Prakrit in the purest form, and on account of
their being derived from Prakrit, their origin,  These are ex-
plained in the grammatical works on Prakrit.* Thus with the
gpread of Sanskritas a spoken language, it must necessarily be
taken that Prakrit also developed, side by side with it, in the
field of speech, adaj ting itself to Sanskrit so closely as if it
were the shadow of the other. Such being the case, 1t should
be understood, that when the current of discourse in the Sans-
krit language declined, the current of discourse in the Pra.
krit also declined; and following the fate which overtook the
original Sanskrit, its shadow Prakritalso departed from the

* See note on page 18 of the Sanskrit introduction.
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field of spoken langurges, When the Sanskrit-speaking
people evinced a desire to entertain themselves with the art
of dramatic performances, they began to congtruct dramatical
compositions suited to their tastes. As the language of the
actors in the Rupakas had naturally to conform itself to that
in daily life, that Prakrit which was commonly cmployed by
wom i and others in their respective discourses in life, came
to b2 used by them in the Ritpakas as well.  As to the fact
that people diverted themselves with enjoying dramatic pers
formances during the times when Sunskrit was the spoken
language, no doubt need be cntertained; for, from the two
Sttras of Panini,

“qrrd Rt fwgazgaar” (4-5-110)
‘R (4-3-111)

which refer to the scientific treatises on the art of acting, it
is plain that the art of acting treated of should necessarily
have b2 in existence much earlier, This period when the
art of acting was in voguae prior to Paniui must be beyond
doub: that during which the Sanskrit language was u spoken
one.

The language employed in the edicts of Asoka or Pali
might well be one of the non-Sanskrit off-

The lsngasge shoots of the original root language uforesaid.
of Aoka’s tino. T Jgnguage was in ancient times spoken by
a numbzr of paople, and when the majority of them em-
bracad the Buddhist religion, it was adopted in the Buddhi-
stic literature. When som: of the Sanskrit-speaking and
Prakrit-spaaking people professed Buddhism and intermingl-
ed with those who had already been Buddhists, then an irre-
gular admixture of Sanskrit and Prakrit with the said langu.
age took place., Further the speakers of the said language
b2gw to introduce delibarately into it an admixture of Sans-
krit on account of its capacity to impart a peculiar grace to
tha languige, just as it is done in Telugu, Malayalam and
oth ar Vernacalars, Thetcfore, it is but proper that it should
consist of a largs proportion of Sanskrit and possess a simi-
lavity to Prakeit; and neither is it Prakrit itself, nor Prakrit
in its earlier form, nor Prakrit in its later stage, but quite a
different dialect from Prakrit , Only on account of its re-
semblance to Prakrit could the term Prakrit be applied to
it, Beitas it may, whether it was spoken by the people in
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ASoka’s times or whether it was employed merely in the
Buddbistic writings, certainly it commanded a high resgect
at the hands of the Buddhists of the time. It might also
well ba that, even during the time following that of Agoka,
the said language was, by some Buddhist poet either attract-
ed by a love of the language or out of mere curiosity, fanci-
fully employed along with Sanskrit in some dramatic com-
positions of his own. Inany way in the Rapakas written by
posts who kept abreast of the current of the Sanskrit tongue
in speech and writing, only that Prakrit which ie counter-
part of Sanskrit, as already explained, should have been em-
ployed along with Sanskrit. It should not here be forgot-
ten that the same mathod was, as already *stated, followed
by poets who lived at the time of the decline of Sanskrit, as
a spoken language.

¥ Some people may surmise that at the time of Kali-
‘dasa Sanskrit had ceased to be a spoken tongue; but Prakrit
had stepped in as the spoken dialect, and that Kalidasa
wishing to make his characters speak in conformity to the
form of discourse then prevalent, used this spoken
Prakrit as the Prakrit of the female and similar characters.
If it were so, he should have, Prakrit being the only spoken
tongue, made kings and similar characters also speak insome
Prakeit different from that of the female and similar chara-
cters, and not in Sanskrit. But to suppose that he should
have adopted the form of speech then prevalent only in the
case of female characters, is irrclevant, Thus, that Kalidasa
has followed the settled practice with regard to the form
of speech of the various characters, both male and female,
is due to his desire to tread the path well trodden by ancient
poets and not to any attempt to make each of his characters
speak scverally the same tongue spoken in the world in
Kalidasa’s time.

* Vide 4 “The similarity of Prakrit in Bhisa and Kalidasa".

t The original Sanskrit of this paragraph i3 given below, which wea
written only after the Sanskrit introduction was printed:

Y YEFASIARUARSEHISR  TFATIgRAG:  FBAHSST-
qdam A, qRAEegIgeNE@NgAT A SwIdiat  S1ed
HPQUT @90 SgwAeg=aa | aff aRRAwFIgUENEIgaNaT 3
USHASAmN A apany e, isiReragargaceye SR,
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It has now to be considered whether the archaic(emd)
words of Bhasa referred to above, ¥ were
7. Bhasa’s priority ysed by him (i) before Panini’s time, or (i1)
to Payini. during the time of Panini himself, or(iii)
after Panini’s grammar came inte existence
and before it gained any publicity, or lastly (iv) after the
grammar had gained publicity. The fourth of these posi-
tions cannot stand in any case, for this reason that a poet
would not dare to employ words which are opposed to the
precepts of Panini, when they are known to be Apagabdas
(3ramsar:); since Kavyas, being the embodiment of words,
would become, if they contain Apagabdas, as repulsive as
a body afflicted by leprosy; and when such incorrect words
are heedlessly used in written compositions, they would
never commend themseclves to enlightened scholars, 1f
they do not win the favour of enlightened scholars, how
could the public cherish any liking for them, and still more,
how could ths poet attain any reputation when it depends
on popular opinion ? On the contrary, he would be treated
with derision by the public, and, if he isa believer in the
Sastra which pronounces sin on the authors of incorrect
expressions, he would ualso incur that odium, In the case
of Bhasa, on the other hand, his Natakas, though replete
with such u:ages, have been highly extolled even by such
votaries of Panini as Kalidasa, and bhis fame again has
reached its farthest limit.
The third of these above positions cannot stand either.
When conld that period be when Pagini’s
Publiclty of Anu$isana hal not gained publicity ? It
Panini’s could not be the first century before Christ,
Anugasena.  for the Mahabhagya had then come into
existence, and as such, Panini’s grammar to-
gether with the Mahabhdgya must have been at its zenith
of reputation; and further we are going to prove that it had
a wide currency in the 2nd century B. (. also. Nor could it
be the second century B. C. when the Mahabhagya, ac-
cording to some inquirers into ancient history, was coin-
posed.  For, that Panini’s grammar.was popular even then,

grFaera ageit SIETRUATEAI, | SRy 9 FFTwIe AgreEar-
FIGET, AAMRY AW FI-AAGASHIA, | TAZAAET Y AWiEg-
seaad  FHGEE  RATERRaggEARITgTRsaTaia  daw,
q g AHEB IR ITEAATARFANATRIA |

X Vide page Xii, ‘Bhiss, a Rigi.
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is evident from the words of Bhartrhari (w@g&), when he
says in his Vakyapadiya that the Sangraha, a bulky work
of Vyadi on Panini’s School of Vyakarana, having got
obsolete, as the students from ignorance liked to have brief
treatises, Patafijali wrote his Mahabhasya summarising
the substance of the Sangraha. If Panini’s grammar had
not then been prevalent Bhartrhari would have attributed
its decline to the general dislike.

Bhartrhari’s words rur thus:—
‘o GRTENATTRATTTG |
/IO THNT, WFRSETGIETRN 1| Wy |
FASY GASATEAT 0T UZ06AT 1
gt sqradtaat aEnisy gm0 vey o

W@ AT g Ao )
(AFA9T » oY)

Of these, the first couplet has been thus commented on
by Punya Raja—

g U TRRSRAT ST SIS HIqBATTER O qoET-
frar Reeaaadl | a9 FeawE GFRNTAE, TAHONL qrqr-
WYWIAY | qEA1Q FAWEA  GHIEAGES FA | @ AT
Farg IRAY: e dat ¥ qur | aE: agEaad ey g
am: Gag: 4 "

; .
and he also observes, commenting on the last of the above
lines, thus:—

Qi GRQFART  WAAT qaEAAT SOgEeTHaT S
wrergatagfiig® afgase 1’

It therefore follows that it cannot be the third or even the
fourth century B. C., for this reason, thatas some period
of time has to be fixed to indicate the interval which should
reasonably have elapsed for the Sangraha’s getting an
ascendancy over men’s minds, and for ity subsequent falling
into disfavour, at the least a period of these two centuries
should ba assigned, and during this period Paniui’s grammar
must necessarily have been in wide circulation. It has
thurefore to be surmised that the period in question must
be the fifth century B. C. The first half at least of this
century must denote the time of Katyayana, for it stands
to reason that the author of the short Sttra-like composition
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called Vartika, must necessarily have preceded Vyadi, the
author of the extensive treatise. And the grammar of
Panini must have been in vogue even then, for the author
of the Vartika expanded Panini’s grammar and filled up
the portions which Paniui had left out on account of over-
sight or on accouns of the springing up of new words after
the time of Panpini, by composing new rules adapted to the
discourse of the times, for improving the knowledge of the
students of grammar. Thus the period, when Panini’s
grammar had not gained publicity, may therefore be the
second half of the fifth century B. C. or the first half of
the sixth century B. C.  As this must denote the latest age
that could be assigned to Paxnini, our discussion necessarily
leads us to a consideration of the sccond of the four posi-
tions started with. The second position also cannot stand; for,
as Panini considers certain words as sound and Bhasa
certain oschers sound, if both were contemporancous, it would
be highly incousistent that such difference of views should
exist between them, both of them being close followers of
the current tongue,  Hence the enquiry leads us to accept
the remaining one— the first of the above positions, If
these words, which have been accepted as archaic (1d) had
got firmly rooted in the discourses in times previous to
Panini, then, these, being the ocdinary (F‘hﬁﬁ) usages,
should have nccessarily been brought by Papini under his
precepts which conform to the ordinary usages; and that,
as a matter of fact, these words have not been treated of b
him, lands us in a dilemma.  The way to get out of this
difficulty will be farnished by the answer to the question,
how it happened that even the archaic usages found in the
writings of Vyasa and others, which were also in use in
common parlance without being regarded differently from
the ordinary, have also not becn treated of by Panmni, If
it is explained that these usages, being merely confined to
the discourses among the Rigis, could not be regarded as
ordinary ones, while only words distinguishable from them
have been regarded as ordinary ones by Panini, and as such,
the archaic usages, neither pertaining to the people nor
embodied in vedic utterances, have not been treated of by
Panini, then the same would hold good in the present case
also . Let us take that, considering these usages as being
included in the vedic usages, Panini has certainly brought
them within the scope of the precepts pertaining to the.
vedic usages, as he has used the word gre,sa (3my) instead
of Yaidika (#R®%) in his Satra,
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*geydY wrerTeraT” (1-1-16)

thereby indicating that the precepts pertaining to the vedic
words are also applicable to Arsa words, and as the author
of the Mahgbhasya also says.

*  ‘geliaeen: AR Y, “owad saq: gata,”

that is, Rsis and venerable pocts ave uccustomed to use
words like vedic usages, then this would eqally apply to
solve the previous question also. Hence the first position
i. e., that the archaic usnges found in the works of Bhasa
were employed by him only before Panini’s- times, now
holds good. In this connection, it must be concedcd that
even in times much anferior to Panini, thore were dramatic
compositions written, read and enacted, for Panini refers
to the Natastitras (Histrionic rules) of the Munis, Silali and
Krsasva, thus indicative of the prior existence of the dram-
atical art itself, in his Stitras—

“qagdreneat frgwrgadr:? (4-3-110)
‘sHFRpTATIRT: (4-3-111)

These Natasfitras presuppose the existence of dramatical
compositigns to which they are applicable, as the scientific
canons of an art could come into existence only afeer the art
itself. Ag these dramatical compositions have commanded
the respedt of the Munis, they must have been compoesed by
Munis and must be archaic in their manner, Since such are
Bhatsa’s Natakas, they may reasonably be regarded as the
dramatic compositions referred to.

If the age of Bhasa be fixed at the fifth or the sixth
century Be C., then it would be inconsis-

8. The popularity  tent that he should have written the Abhi-
f::ﬁ: b ‘Lfegfu';‘;,’ gcka and Pratimd Natakason the materials
B.O. pertaining to Sr1 Rawa’s life, as the epic
describing Kama’s life and doings (or the

Ramayana) has not been dated before thesccond century
B. C. This is not so, for it has not been conclusively esta-
blished that the RAmayana wus not written before the second
century B. C. Further, from the fact that Canakya whose
age has been fixed as the fourth centary B. C,, refers as
authority to the story of Rama, it must have been largely

W——

*  yide notes in page 22 of the Sauskrit jutroduotions
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‘in vogue even before the fourth century B. C. The said re-
ference occars in the Artha-Sastra of Kavtilys, in discussing
the fate of former princes who had not curbed their
SEDSeS v

“qraryg O qRarAsaeey, (fsanm)
gataaw vemgwa 7 (§Re 1.5.8)

Here it is described that Ra@vana, was killed for not having
restored another’s wife, and Duryodhana, for not having
made over a portion of the kingdom. By the destruction of
Ravana, the epic of Ramn, and by the destruction of Duryo-
dhana, the epic of Yudhisthira are referred to in the above;
and these two epics are undoubtedly the Ramayana and the
Mahabharata, The two works, as they are referred to as
authorities by Canakya, could not possibly have been
written at his own time or even a little earlier, but must
necessarily have been composed some seven or eight centuries
before him. As the matter stands thus, thereis no reason
to doubt the popularity of the Ramayana at the time of
Bhasa. As a matter of fact, however, by the sequence of
the description of the incidents about Ravapa and Duryo-
dhana, Canpakya has referred to the established opinion of
the people at his time, that Ramayapa is the earlier of the
two and as such, it is reasonable that the Ramdyana must
necessarily have come into existence even before the Maha-
.bharata, The narration of the story of the Ramdayana, the
reference in many places to Hanumanand others contained
therein, and the description of Rama as an Avatara of
Visnuy, sll these found in the Mahabharata, are consistent
with the above inference.

Apart from these, there is a view that the epic of Rama
is anterior to the times of Canakya, and
that this very same epic, being subsequently
enlilrged by the introduction of a variety of
new materials, has become the Rawayana
of the present day. If the portion ascribing divinity as an
Avatara of Vispn to Sr1 Rama found in it, is to be con-
sidered as a subsequent interpolation, then it could not hold
good; for the surmise that the current Ramayana is an
enlargement made by later writers, is not grounded on a solid
basis, Or even if there were any interpolation, on account

Raina, an Avatira
of Vigou.
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of the fact that it would not be probable that unless Rama is
described as an Avatara of Visnu even to the slightest extent,
in the previous epic of Rama, it would find a place in the
later Ramayana, the portion ascribing divinity to Rama
could not properly be considered as a later interpolation,
The belief that Rama is God Visnu himself, that his doings
themselves are divine, and that on account of its embodying
his life and deeds, the study of the Ramayana leads to the
acquisition of Punya or merit, has firmly rooted itself in the
minds of the people among successive generations of the
pious, in respect of the current Ramayana, Hence the
suggestion that the original Ramayana did not embody the
divine attribute of Rama, and that it was, by .chance, sub-
sequently implanted in the later Ramayana and given a
prominence therein, will not be convincing; for, which man of
reason would consider divine a hero whom he had till then
been viewing as human fromia certain epic, for the reason,
that in a later epic based on it the sume hero is depicted as
divine ?. Thus it hscomes established that even before the
times of Canakya the divinity of Sr7 Rama has acquired
firm ground in the epic of Rama.

Bhasa evidently knew the Sakya mendicants, for he
: makes mention of Sramana in * Pratijna,
§. Roforence to Ayvimaraka and Carudatta. Merely on
Srameus., this account, it is not possible to infer that
+ ’ ;
Bhasa’s age should be posterior to that of
Buddha, for it is well nigh possible that Sakya Sramanas
should have existed even prior to the time of Buddha.
There i8 nothing to render it impossible to infer that a form
" of religious observance, which had taken root in times before
Buddha, and which was in vogue among the Sakyas, though
in its infancy, was established on a firmer basis by the sage
Buddha, sprung from the race of the Sakyas, Tapasvius
(sa®aw:) were styled Sramanas either on account of their
laborious penance or on account of their training their bodies
in the practice of religious rituals. Thus in guch Brahmanic
treatises as Vaikhanasadharmapragna and others, the term
Sramana is employed mostly as synonymous with one prac-
tising religious austerities. Thus the term Sakya Sramana
designates those among the Sakyas who adhere to the prac-
tice of religious austerities. When the term Sramapa came

i

* Bee P. 44 Pratijta, P. 85, Avimaraks, P.56. Carudatts,
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a8 a rule to be appropriated by the Buddhists, whose tenets
are opposed to those of the Vedic observants, to designate
their own mendicants, it ceasud to be adopted by Vedic
people with regard to their own mendicants,

Thus Bhdsa’s age, fixed in the introduction of the Sva-
pnavasavadatta as being anterior to that of
10 Canakys.  Canakya, the author of the Artha-Sastra,
bicomes now more firmly established. That
Canakya is the author of the presont Artha-Sastra, should
not even for a moment he doubted, for the reason that it is
expressly mentioned thercin that * Capakya himself com-
posed the treatise. and that it is not stated therein that it
was composed by uny of his disciples. Besides, an archaic
style, found in the passages of the Artha-Sastra, is sufficient
by itself to generate a firm belief in the readers, regarding its
authorship by Canakya. '

It is geen that these Natakas of Bhasa do not follow the
‘rules of dramatic compositions described in

11. Bhase’spri-  the Natyasastra of the present.day, whose
;‘;g:&’aﬁ:‘?”m"t authorship has bzen traditionally ascribed
to the sage Bharata (an incomplete copy of

the commentary of which, written by Abhinavaguptacarya,
is in our possession). Of these Natakas, the Svapnavasava-
datta, the Balacarita, the Avimaraka, the Abhigekanataka
and the Pratimandtaka might, on account of their consisting
of not less than five Acis and other characteristics, be con-
gidered as * Natakas; the Paficaratra, owing to the fact that
it consists of nearly a dozen actors and of three Acts, each
succeeding Act being shorter in extent than the one going
before, may be reckoned as Sumavakara, but the Rasa run-
ning through it is not the Syngara and cach of the actors
therein delineated does not serve a different purpose, which
facts are the esseuce of Samavakara; the Madhyamavyayoga,
Datavakya, Dataghato kaca and Karnabhara can be reckon-
ed amongst Vyayogas on account of their cmbodying a large
number of male characters and of being made up of single
Act, but the fewness of the female characters which is also
required in a Vydyoga is-not found in the Dutavakya and
Karnabhara; the Urubhanga might be considered as an
Utspstikanka on account of the Karunarasa and on account

*  Vide P. 24, note on'Capakys, Sanskrit introduetion.
®*  Vide note on Nataka, P. 21, Sanakrit introdugtion,
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of the lamentation of the female characters, but the lamenta-
tion is not largely portrayed; the Pratijhg-Natikda may be
treated as an Ihdmrga on account of its consisting of four
Acts and on account of its depicting the battle as brought
about by women, but it has been described in the colophon
as a Natikd; again the Carudatta is incomplete, yet it can
be treated to be in the same footing ar the Mrchehhakatika;
but in the Balacarita an actual battle takes place, and in the
Abhigekandtaka an actual death is represented. As these
two have been forbidden by the rules pertaining to the
Niatyagastra, here the transgression of the rules laid down
therein is explicit, The mention of the name of the author
is precribed by * the Natyasastra; that too, has not been
done in the case of any of these Rupakas; thus the transgres-
sion of the requisites prescribed in the Natyasastra is every-
where plaiuly seen. This much therefore can be concluded
that there must have been in existence in the times of Bhasa
a certain other Natyasdstra consistent with the nature of
Bhiisa’s Natakas. This might be the Natastutrat referred to
by Panini as composed by Silalimuni or by Krs@svamuni;
or this might be a certain other old Natyasastra written by
Bharatamuni himself, as is seen from the fact that the name
of Bharata is mentioned by Bhasa in the term ‘Bharata-
vakya’. .

Tha Natyasdstra mentioned above, which is current in

! the literature of the present day, might be a

12 Postedority recension of the original Natyagastras of
of the currént Bharata and others, compiled by later writers
Natyashstra to 50 a5 10 suib the dramatic works subsequently
Bhasa composed; and it moay be that, on account of
' its embodying to a greater extent the dramatic
principles of Bharata, it has been published as having been
composed by Bharatamuni. That the Natyasastra, which
is followed in the dramatie literature of the present day, is
a later compilation, and that it eame into existence in about
the second century B. C., have conclusively been established
by Mahdmahopadhyaya Haraprasada SastrT M, A, ¢, 1, E,, in
the Journal and Proceediugs of the Royal Asiatic Society
of Bengal (¥. 8.) Vol. V. No. 9, of October 909, pp. 851-361.
The words Aryaputra, Bhadramukha, Kumara and others

#» Vide note on P, 26, Sanskrit introduciion,

t Vide note on P. 25, Sanskrit introduction,
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prescribed in the current Natyasastra*  to be used by the
dramatic characters in respect of particular persons, were
found employed in the Natakas before, and are therefore
adopted among the canons of dramaturgy by the compilers
of the Natyasistra.  Of these terms, Xryaputra, Bhadra.
mukba, Kumara and some others, are found in the Nata-
kas of Bhasa, snd certain others might have been employed
in other archaic dramatic compositions. In the Svapna-
nataka, the term Aryaputra is employed as a word of respect
II)iy the chamberlain of Vasavadatta’s father in addressing

ing Udayana, This form of address, which should be
employed only by Vasavadatta in addressing Udayana, her
lord, was complimentarily adopted by her father’s cham-
berlain with a view to bring out the affection cherished by
the chamberlain towards Vasavadattd. In the same manner
the form of address adopted by the servant of Ugrasena
towards Vasudeva, ¢. e., styling him Aryaputra occurring
in the Balacarita is employed as a mark of respect out of
regard for Devaki.

[t is not possible to make out from the Natakas of
Bhasa whether he was patronised by any
13 No patronof “particular king; nor had he a desire even to
Bhasa suggested mention the name of any such king. For, if he
by the plays.  had desired to do so, he could 'very well have
mentioned his name either in the Sthapana
(®aan) or in the Bharatavakya (wt@arsa)in its proper connec-
tion. Even thongh the name of the patron prince is not
mentioned in the Sthapana itself, inasmuch as he had not
mentioned even his own name, then in the Bharatavakya it
should necessarily be mentioned. The name, only when
explicitly mentioned, will be recognised by the readers as
the name of a particular king, a way thus being made for
perpetuating his name, The patron king also, having
known the services of the poet in immortalising his name,
will extend his favours towards him,

Tha term of Rajasimha (uwf¥g) occurring in the Bha-
ratavakya, “usifég: gaed a:”’ could not point to any fparti-
cular king, for if it were to donote the name of a yarticular
king, the kingly relation of the king to the poet who prays
for the king's prosperity would not be expressed by the
word denoting that relation, whereas in the Bharatavakyas,

®  Vido 17th Adhyays,
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“ram g saeg ' (Pratima), “mt wig A T afakee: !

(Orubhanga) and “ust qewpdar fuds: saeg 1 (Karma-
bhara) the above relationship is explicitly shown by words
s and 7¢gfd, and that it should be otherwise inthe first
case 1. e., in that of wiwtay is evidently inconsistent, There
was no king of repute by the name of Rajasimha who lived
before Bhattabana, Kaliddsa, Patafjali, and Canakya.
Thus it hasto be concluded that the term Rajasimha
has been employed as being synonymous with a powerful
king, just like the term JaR&Z in the verse ‘‘gRagurarde:”

ceurring in the Karpabhara (P.72). The hinting of the
mere name of the patron king of the poet, while developing
the events sustaining the interest in the body of the work,
elsewhere than in the Sthapand and the Bharatavakya, would
be ill-suited to the context and would be quite out of
place and ineffective; and poets do not resort to it, for by
doing so, they would only become the subject of ridicule.
Thus, as the name of no particular king has been mentioned,
the Bharatavakya appears to have been composed by Bhasa
with a view of invoking blessings on kings in gencral, so
that by its being recitad oun the stage by future generations
of dramatic actors, it could very well be made to apply
equally in the case of kings who might wicld the sceptre dur-
ing the timas that it is so recited, It is not possible to infer
that the Myechhakatika was composed by Bhasa to gain
the favour af the king Sudraka and published by him in the
name of the latter, as may be judged by the appearance of
the ideas running through the Natakas of Bhasa, in the
Mrechhakatika which embodies most of the passages found
in the Carudatta. 1f it were so, then Bhasa should have
destroyed his own dramatic compositions o that the
reputation of his patron king as a poet might grow and that
ill repute might not fall on him. As a matter of fact, the
Natakas of Bhasa have not heen so destroyed by him, as ix
geen from the fact that Kalidasa, Bhattabina and others
have spoken about the reputation of Bhasa gained by means
of his Natakas. And it could not be said that Bhasa published
the Natakas after the death of Sadraka. It will be monstrous
to regard Bhaga as having deceived his royal master. Let
us leave such far-fetched surmises to themselves,

The following are the conclusions from the topics so
14, Bummary of 18t discussed here and in  the introduction of

the ocnolusions. UD€ Svapnavasavadatta :
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(1) that the Svapnavasavadatta and other Natakas,
13 in pumbar, which Bave been recently discovered, were
written by one and the same poat from their close resemblance
to one another in the language employed and the method of
expressing the ideas;

(2) that the said poet lived in times previous to the
age of Vamana, Dandin, and Bh@maha who have quoted
from these Natakas ad verbum, ad sensum;

(3) that, from the non-mention of the name of the
pozt in the Sthapana of these Natakas, the said poet had
lived in times before the practice of mentioning the name of
the authors in their Natakas became customary;

(4) that, from the fact that tradition ascribes the
authorship of the Svapnavasavadatta, one of the Rapakas
in our possession, to Bhasa, the author of the Svapnavae
savadaita and the other closely similar Rupakas should be
Bhasa hims 1f, who has been extolled by Kaliddsa, Bhatta-
bana and others ;

(5) that, by virtue of his writings being characterised
by an intensity of Rasa and by a marvellously exquisite flow
of language, and on account of the fact that his writings are
marked by an all-round grace of poetical elegance common
only to the archaic compositions of the sages like ValmIki,
and - yasa, Bhasa was an archaic poet of renown and lived in
the times when Sanskrit was the spoken language;

(6) that, on account of the fact that Kaliddsa has
imitax d his writings in all ways and that he has mentioned
his (Bhasa’s) name first among poets deserving of respect
a5 his hands, Bhisa was the single poet considered by Kali-
dgsa to have been endowed with high poetical excellence
deserving to be imitated by others, by virtue of his having
powted out a path to the construction of Rupakas;

(7) that, bent on adopting the language and ideas of
Bhasa, Kalidasa, though born a considerably Jong time
af er Bhasa, was able to exhibit, in his writings, to some
extens, an exquisiteness of style, admired in the productions
of Bhdsa, and also the similarity of the Prakrit compositions
found in Bhasa’s works, is quite within the precincts of
proprietys . o

b
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(8) that, although Bhasa’s writings have been marked,
by a multiplicity of archaic usages beyond the pale of the
operations of Panini’s precepts, yet from the fact thut these
writings have been adopted by Kaliddsa and others, close
adherents of Papini, the appellation of Rgi appir.aind
in ancient times to Bhasa ; '

(9) that, being found to disregard several of the rules
of the current Natyasastra in his Rupakas, Bhasa might
have followed a certain earlier Natyasastra refurred to s
Natastitra by Panpini;

(10) that, on account of the fact that the grammatical
rules had assumed a settled form during-the times of (he snge
Patafijali, in consequence of Sanskrit ceasing te be a spoken
language Bhasa should have lived in an age anterior to that
of the sage Patafijali; and from similar arguments, he sheuld

necessarily have lived long before Katyayana and Panini ;
and ’

(11) that it is quite proper that Canakya quoted the
verse occurring in the Pratijia-Natika and that Buasa lived
considerably long before Canakya.

Thus, from the mention of Rajagrha and Udayajaana

' ~ (Observatory) at Ujjaitie in the Svapnaya«ava.

I#. Reference to datta (pp. I and #4), from the mention of

Bajagsha otf.  Venuvana and Nagavana in the Pratijna.

Natika (p.3,and from the reference to Pa-

tallputra in the Carudatta (P. 59) it might be concluded

that thesd should have been in existence long before the
times of Bhasa.

Somé may hope that the Carudatta would furnish sowe

new materials which would b2 of help for enquiries about

Bhasa’s age, but nothing of the kid has been

16. The Cara-  found by me, while examining the Carudatia

datta However, it has been sent to the press, ufier

revising the rame with the help of a secend

copy uewly obtained, s7 that it may minutely be eXanined

by them. It is expected that the same will be published in
three or four months.$

*  {ide noto on the word ST P, 28 of the Sanskrit introdaction.
SRAPT iy the Sans'rit equivalent of a reading SFAMU foind in 1h»
manusoript © ; but this interpretation is not posgible if we adopt the r-adiug
SFAGT found in &1l the other manuscripts cousulted, which shwuld ba

anskritised as STHEAM. SR

} This play is now published.
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From the third Act of the Pratinad Nataka, some new
information is gained as to the existence of a statue-house
which is not described in ancient writings.
17. Arare in-  The statues of departed kings are skilfully
f“’.“““"““‘ % constructed in stone and erected in the statue-
ined from the . .
Pratima. houses and worshipped by priests. The
" conclusion may therefore be drawn that
it was customary to build statue-houses in the times of
Bhasa.
Ouly those marked by the starling worth of their cha-
racter have been chosen to represent the heroes
18. The rieh- of these Rupakas, and their movements in
;‘Oe:“o‘;“glg‘glf‘;ﬁ;‘_ life both mentally and physically are so
oters. delineated as to draw the minds of the readers
to follow their parts and not act otherwise.

Although the hero of Aviméaraka *is made to crecp
stealthily into “Kanyapurn” at dead of night, yet even this
incident is portrayed as preparatory to the bringing about
of the Gandharva form of Marriage between the lovers, and
could be construed as imparting the moral that even men of
heroic type and of sterling character are in danger of being
allured by the siren temptation of Cupid, and that one should
be well guarded against such temptations,

The Carudatta delineating fictitious cvents might well
be regarded as furnishing a clue to the deeds of noble and
ignoble men. The other Rapakas embodying, as they are,
the lives of Srl Rama, Krspa, Yudhisthira, Udayana
and others are weil suited to the whetting of the intellect,
and as such, are all of absorbing interest,

From Bhattabana’s remarks extracted in the introduction
(p. xxi) to the Svapnavasavadatta, it may be inferred that
the literary achievements of Bhasa, who is of
19. Bhass’s equal rank with Vyasa, didnot extend to com-
t:ﬁ%:liggpd::“' posing Akhyana, Akhyayika or Mahakavyg,
Whatever it might be, one thing is quite clear,
that Bhasa considered the composing of Rupakas as the
highest form of literary compositions and accordingly com-
posed them ina remarkably exquisite form. It is quite
appropriate that, of the !iﬁvyas, Rupaka deserves to be
placed ona higher level, as it possesses the dual characteristic
of appealing equally to both the sense of sight (e3) and of
hearing (#=3), So, this is the original form of other written
compositions, as Vamana says in his Kavyalankara:—

* Vido note on the word, Avimarake, P- 39 Sanskrit,introduoting
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“gegity e A (1-3-30).
“guETEels €if 99 Ao
‘FTA FARATAS AgrETSATAR (1-3-32).

It can be explained that thereis every probability of these
Rupakas becoming unused. In former times, when these
Rupakas were in vogue, later poets also began
20. Noopre-  to compose Riupakas. These later (Rayakas),
velence of he u of u personal regard to their authors, from
plays of Bhasa A =) .
aud the absence  their favourable reception at the hands of
Olf reference to  lovers of Sanskrit, und the special encourage-
NN 5’}‘: thesn- mentat the hands of kings,desirous of patronis-
ing the advancement of poetical efforts, became
diffuscd over alargearea; and gradually when further new
compogitions came to be produced, in large numbers, and
obtained publicity, the ancient Rupakas were thrown into
the background by slow degrees, and in the end, vanished
from the scope of literary studies. Just as in the field of
Ststras, the old works, which were characterised by the
excellence of their compositons, reached a decline and their
very names became gradually unknown to many, when later
sastraic treatises, even though their merit is not of a high
order, camz into prominence, in the same way, the literary
field being exclusively appropriated by new dramatic compo-
sitions; Bhasa’'s Rapakas gradually came to be unknown
even by name, It is certain that all the Rapakas of Bhasa,
must have been studied by Kalidasa and Bhattabana, from
the faét that they praise him by referring to his works in
general, Of these, the Svapnavasavadatta and Pratijhayau-
gandharayana were, beyond doubt, in vogue at the time of
the Rhetorician, Vamana ; and the Balacarita and the Caru-
‘datta, in the time of Dandin, as is seen from their having
extracted verses, as exXamples, from them, From the fact
that Abhinavaguptacarya mentions in his Natyavedavivrti
the names of Svapnavasavadatta and Daridra-Carudatta, it
could be concluded that the said Rapakas used to be studied
in his time., The other Rupakas might have been forgotten
daring the times of Vamana and others; and hence, I think,
no verses have been quoted by them from those works. When
times were so rolling, all the Natakas of Bhasa entered the
abysmal cavity of 6blivi0n, s0 that the compilers of Sub-
hasitavali and other anthologies, by their inability to obtain
copies of these Natakas, could not extract in their compil-
ations any of the verses from them. The following verse
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contained in the Ist Act of Avimaraka and adopted in a
slightly modified form in the Sarngadharapaddhati (Sloka
1405) appears to have been learnt by Sarncadhara only
by report without even once having looked into the
Avimaraka,

“gi: gt fawa: QiaauiRaR: fgasar gz
TSP TR TEIRTION FIBTWT FAT |
¥ SHGAN TEAATASS Afdras
A AATMRTEAT WIHRA ga: Wisi akidasy: 4
(81. 12)

It is on account of this that Savigadhara was not able
to indicate in his work even the name of the author or of the
work containing the verse. As for the few verses, which
are not found in the Natukas under discussion, but embodied
in the Subhasitavali und other works as  belonging to
Bhasa, I think they might have been extracied from the
other Natakas of Bhasa (thun those in our poxsession) by the
compilers of ihe anthologics, 1t is not certain that Bhasa
composed only the 13 Natakas now obtained, for there is
nothing to indicute that he hug not composed any more than
these, Or it might be that the anthologists, having not
actually seen the works of Bhasy, have ascribed these verses
to Bhasa believing in some tradition which so aseribed them
to him. The compilers of anthologies are found to embody
in their works the verses of other writers which they happen-
ed to memorise merely from their repute without having
learned them from the original * works themselves. It may
therefore be concluded that the Natakas of Bhasa, now
under reference, had no earrency in the literary activities of
the times even many centuries ago.

There is a peculiar class of actors (g@isgsfa) in this
country known among the people as ‘Caky r.” These
people are found acting the Nagananda and

21. The popn- the third Act of Pratijiayaugandharayana
L‘l;‘y‘z i(r))fKertal: which they call Mantranka Nitaka, on occa-
country in an- Sions of some temple fustivals, ina method
oiout days. pecaliar to them, It appears to me that the
third Act of Pratijidyaugandharayana is

designated by them as Mantranka, on account of its embody

* 1t should be borne in mind that many of the names of authors and
works given by the anthologists are found to be ingorrect.
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ing the state-craft cmployed by Yaugandharayapa, the Prime
Minister. But these actors are quite ignorant of the
Pratijnayangandharayana and the context of the Mantranka,
Certainly at the time when Bhasa’s Natakas were current
in this country, the scholars of this country exiracted the
Mantranka from the Pratijha Natika, and taught and laid
down the method of enacting it,as in the case of Nagananda,
In course of time, however, when these Natakas lost their
publicity, the origin of the Mantranka itself became unknown
to the very actors themselves.

Although these Riuipakas became unknown to the world,
still, T think, a few of their copies may surely exist in some
corucrs of this land of Bharata in the form of
22. The proba-  manuscripts, with leaves worn out by time or
22}‘:& ngf o 3:«0 in fragment.s of manuscripts eaten off by mice,
manuscripts of ~and white ants.  As in this State a few copies
the plays of of the plays were unexpectedly brought to
Blase in Som°light, so it is notunlikely that some other
copies may yet be discovered in other parts
of India. That such manuscripts do not exist in other parts
could only be ascertained after a house-to-house search is
carefully made from Kashmir to Cape Comorin,

It now remuins for me to explain how this group of
Rapakas happened tobe unearthed for the first tic in the
} Travancore State—Riuyakas, shining as they
23. The cause ype like the brilliants on the diadem of the
that led to the o Natakas, and furnishing a mi £
discovery of the ©'F; hhadts r ¢ g a mme o
wanusoripts of information for researches in the field of
the plays in ancient history, with perfection well worth
3;::“23::‘0‘1‘“8‘:33 imitation by all poetse The explanation is
of the introduc- 10t far to seek: for, what led to our obtain-
tion. ing the. Purusakara, the Vyaktiviveka, the
Durghatavrtti, the Jayamangala, and other
works already published, and the Bhoja-Vyakarapa (Sara-
svatTkanthabharapa) the Natya-Veda Vivrti, the Matiju-
SrT-Mﬁlatantm, and other works awaiting publication, all
very rare works, aprlies to the Ruipakas as well, From ver
ancient times, kings and nobilities of this land collected
literary works with great effort, and preserved them in thejy
residences. Even in these times, when Sanskrit has ceased
to be wide-spread, their descendants do not generally show
any indifference in preserving the manuscripts though worn
gut -and torn, This is why rare works are obtained in this
State,
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There is yet another reason which could be singled out
as shining most prominently, namely the fortune of His
Highness the present Maharaja of Travancore, who is the
source of'all that is good and the seat of all that is kind and
merciful and who rules over this land of Vaficimandala
with charity as his guiding star—that fortune whereby the
merit acquired by resuscitating rare and valuable ancient
works and the fame of helping humanity in all directions
attains a steady growth for time eternal.

T. GANAPATI SASTRI

Trivandrum,
7‘12'1 9140 }
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APPENDIX v

Some characters meniioned in the Sva pnandtaka
and the Pratijnanafikd.

Two kings Udayana and Pradyota are mentioned in the
Pratijpanatika, while in the Svapnavasavadatta one more
king Daréaka is also mentioned.

(1) Here, Upavama, says Bhésa, is o descendant of
Bharata, ruler of Kaugambi and son of Satanika, These
accounts also agree #with Udayana of the Vispu Purana
(Amsa 4, Chap. 21), which describes him as the 24th descen-
dant of Partksit, (the grandson of Arjuna): we may con-
clude from this that Udayana mentioned by Bhasa and in
the Vignu Purina are one and the same person.

(2) Prapyora, according to Bhasa, is Udayana’s
father-in-law and father of Gogpalaka and Palaka; in the
Vispu (Amsa 4, Chap. 23) and Vayu (Chap. 99) Puradnas,
he is merjtioned as the father of Paluka: hence we take that
Pradyotaé mentioned by Bhasa is the same as the one mention=
ed in the% Purapas. Further the Puragas say that Pradyota
is a successor of Ripufijaya alias Arifijaya and that the latter
is the 22nd descendant from Sshadeva whose father Jara.
sandha, the ruler of Magadhas, was a contemporary of Arjuna,
the celebrated hero of the Mah&bharata. It is therefore quite
possible that Pradyota, the 23rd successor from Sahadeva
should be so old as to be in the relation of a father-in-law of
Udayana, the latter being the 24th descendant from Partk-
sit who is younger than Sahadeva by one generation. Al
though Ripufijaya, from whom Pradyota wrested the king.
dom after defeating him, was a lincal descendant of Sahadevs,

*  Udayana's grandfather, according to Visgu Purfgs, is Brahadratha,
but Bhass perhaps oslls him by auother nawe, Sahaxrfnlks which ke might
hsve learned from some other Itihfsa.



i
of Magadhas, yet his kingdom might probably be the country
of Avanti with its capital Ujjaine, just as the kingdom of
Udayana, a descendant of the Pandavas who ruled over
Kuru-Hastinapura, was Vatsas and its capital Kausambi.

(3) DaARrsara, as Bhasa tells us, was the brother of
Padmavati, the Queen of Udayana and he (Darsaka) ruled
over the Kingdom of Magadhas with capital Rajagrha.
While in the Vayu Purapa, DarSaka is mentioned as the
grandfather of Nandi-Vardhana of the Saisundga dynasty
and the Vignu Purana mentions him as Darbhaka, (perhaps
in a corrupted form or from clerical error). But Darsaka of
the Pur@nas is not the same as the Darézka of Bhasa, for
Bhasa makes him a contemporary of Pradyota, while Dar&aka
of the Puranas is the 13th successor of Pradyota and son of
Bimbisara (according to Vayu) who is a contemporary of
Gautama Buddha.
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 LIST OF SANSKRIT PUBLICATIONS

FOR SALE.

M Bhaktimanjari (Stuti) by H. H. Svati

No.

No.

No.

No.

No.

" No.

No

rI Rama Varma Maharaja.

: Syanandurapurayarnana-
prabandha (Kavya) by H. H. Svati
8rf Rama Varma Maharaja, with the
commentary Sundar] of Rajaraja
Varma Koil Tampuran.

Trivandrum Sanskrit Series.

1———&5‘&[ Daiva (Vyakarapa) by Deva with
Purugakara of Kysnalllasukamuni

(out of stock).

2— st RgATTET- g Rrmeadt Abhi-
 navakaustubhamala and Daksina-
murtistava by Krspalflasukamuni

(out of stock),
3—*{1’»’311: Nalabhyudaya (Kavya) b

" Vamana Bhatta Bana (.9acon§

i edition).

4—frrefterdta: Sivalilarnava (Kavya) by
Nilakanta Diksita (out of stock).

5—euftnfd®: Vyaktiviveka (Alatikara)
by Mahima-Bhatta with commentar

(out of stock).

6—gdegfe: Durghatavrtti (Vyakarapa)
by Sarapadeva (out of stock).

T—HgraausReT  Brahmatattvapraka-
sika (Vedanta) by Sadasivendrasara-

svat] (out of stock).

No.  8—uygwnazay, Pradyumnabhyudaya

(Nataka) by Ravi Varma Bhapa

(out of sios);

R8, As. P,

1 00

1 C o



: : RS, A8, P,
No. "9~ fyutmaanfivrr Virupaksapancasika
(Vedanta) by Virapaksanatha with
the commentary of Vidy&acakra- ‘
vartin (out of stock). 0 8 0

No. 10—nragdter Matangalila (Gajalaksana)
: by Nilakantha (out of stock). 0 8 0

No. 11—audreracor. Tapatisamvarana ,
- (Nataka) by Kulasekhara Varma with
the commentary of Sivarama

(out of stock). 2 4 0

.No. 12—qearstared Paramarthasara (Vedanta)
by Adigesa with the commentary of

~ Raghavananda (out of stock). 0 8 0

~ No. 13—gwaraayay Subhadradhananjaya
(Nataka) by Kulasekhara Varma with
the commentary of Sivarama
(out of stock)e 2 0 0

No. 14—sfifaar: Nitisara (NTti) by Kamandaka,
with the commentary of Sankararya
(out of stock). 3 8 0

No. 15—enaraag<s] Svapnavasavadatta
(Nataka) by Bhasa (second edition), 1 8 0

No. 16—snferardrraxraug Pratijnayaugandha-
rayana (Nataka) by Bhasa
(out of stock). 1 8 0

No. 17—qgursg Pancaratra (Nataka) by
Bhasa (out of stock), 1 0 0

No. 18—sraxefras, Narayaniya (Stuti) by
Narayana Bhatta with the comment-

ary of Degamangalavarya 4 0 0
(second edition).
No. 19—namaadiga: Manameyodaya (MImamsa)
by Narayapa Bhatta and Nardyaga -

Pandita (out of stock), 1 4 0

No. 20—ufmressy Avimaraka (Nataka) b
° Bhasa (out ofstock{ 1 80

No, 2l—wreaftay  Balacarita (Nataka) by
° - _Bhasa (out ef stock). 1 0 0



ﬁo. | 2 2 T T NT- A TR - LT - -

No.

No.

No.

No.

No.

No.

No.

No

No.

Tyt Madhyamavyayoga-Duta -
vakya-Dutaghatotkaca- Karna -
bhara and Urubhanga (Nataka)

by Bhasa (out of stock).

23—amraviaaay:  Nanartharnayvasam -

ksepa (Kosa) by Kesavasvimin
(Part I, 1st and 2nd K.agd,asg.
(out of stock

24~—wregftors: Janakiparinaya (Kavya)
by Cakra Kavi (out of stock).

25—m Kanadasiddhanta-
candrika (Nydya) by Gangadhara-
stri (out of stock).

26—afiwArzFy, Abhisekanataka b

Bhasa (out ofstoclcg,.

27—gparcaraa: Kumarasambhava (Kavya)
by Kalidasa with the two comment-

aries, Prakasika of Arunagirinatha

- and Vivarana of Narayana Pandita

: (Part I, 1st and 2nd Sargas)

Z (out of stock).
28—Serererasrsr: Vaikhanasadharmapra-
sna (Dharmasatra) by Vikhanas
(out of stock)-

29—sraraiviaeq:  Nanartharnayasam -
ksepa (KoSa) by Kesavasvamin

(Part II, 3rd Kanda) (out of stock).

:
¥
i
i

. 30—aregfrar Vastuvidya (Silpa) (out of

stock).

31—arraaeere: Nanartharnavasam -
ksepa (Kosa) by Kesavasvamin

(Part I1I, 4th, 5th and 6th

. Kandas).

. 32—gwreasaa: Kumarasambhava (Kavya)

by Kalidasa with the two conment-
aries, Prakasika of Arupagirinatha
and Vivarapa of Narayana Pandita
(Part 1I, 3rd, 4th and 5th Sargae)

| (out of stock)

012

012

112
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No. 83—qrczawewy: Vararucasangraha
(Vyskarapa) with the commentary
DiIpaprabhé of Narayapa
_ (out of stock).
No. 34—uforqdur: Manidarpana (Nyaya) by
Rajactdamanimakhin,

No. 35—aforarc: Manisara (Nyaya) by Gopl-
natha.

No. 36 —garcaw1a: Kumarasambhaya (Kavys)
by Kalidasa with the two comment»

aries, Prakasika of Arupagirindtha

and Vivarapa of Narayana Panpdita

(Part III, 6th, 7th and 8th Sargas).

No. 37—wmaiteress_ Asaucastaka (Swmrti) by

Vararuci with commentary.

No. 88—araf>wgraay, Namalinganusasana
(Kosa) by Amarasimha with the com-

mentary Tikasarvasva of Vandya-

ghatTya Sarvananda (Part I, 1st

Kanda).

No. 3Y—=regaq, Carudatta (Nataka) by Bhasa
(out of stock).
No. 40—etasgregad Alankarasutra by Rajanaka
Ruyyaka with the Alankarasarvasva

of Mankhtika and its commentary by
Samudrabandha (second edition).

No. 4l—3reqreaqzay_Adhyatmapatala (Ve-
danta) by Apastamba with Vivarapa

of 8T Sankara-Bhagavat-Pada

(out of stock).

No. A2—af¥mrarzwq Pratimanataka by Bhasa
(second edition).

No. 43—6!11!%{!%?!‘81‘5[ Namalinganusasana
. . (Kosa) by Amarasimha with the two
commentaries, AmarakoSodghatana of
KsIrasvamin and TIké&sarvasva of
Vandyaghatfya Sarvananda (Part II,

2nd Kanda, 1-6 vargas).

No. 44—zeqgray Tantrasuddha-by Bhattaraka
Vedottama- (out of stock).

o

'RS. A8, P,

12
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o BS. AS, P.
No. 45—sqegyasy  Prapancahrdaya. 100

No. 46—qfarargRr: Paribhasavrtti (Vys-
karapa) by Nllakapta Diksita, 0 8 0

No. 47—Rrgrafaryww Siddhantasiddhanjana
(Vedanta) by Krsnananda Sarasvat! »
: (Part 1) 112 0

No. 48—fagrarerm@y Do, Deo.

(Part II). 2 0 0

No, 49—safiwr Goladipika (Jyotisa) by
: Paramesvara. 0 4 0

No. 50—zwmtygursx: Rasarnavasudhakara |
(Alankara) by Singa Bhapala, 3 0 0

No. 51— mfdwrgamrasy. Namalinganusasana
(Koga) by Amarasimha with the two
commentaries, Amarako§odghatana of
KgIrasvamin and TIkasarvasva of
VandyaghatIya Sarvananda (Part III,

2nd Kanda, 7-10 vargas). 2 0 0

No. 52—amfewrgarass Namalinganusasana
. (Kosa) by Amarasimha with the com-
. mentary Tikasarvasva of Vandya-
{  ghatiya Sarvananda (Part IV, 3rd
| Kénda). 1 8 0

No. 53;!{"’!'3@1 : Sabdanirnaya (Vedanta) by
_ Prakasatmayatindra. 0 12 0

No. 54—enrefafy=rmafy=re: Sphotasiddhi-
' nyayavicara (Vyédkarapa). 0 4 0

No. 55—nafderanzaay Mattavilasaprahasana
(Nataka) by Mahendravikrama-

varman. (ouf of stock). 0 8 0
No. 56 . Manusyalayaca- .
ndrika (Silpa) (out of stock)) 0 8 0

No. 57—cgercafta®y Raghuviracarita

(Kdvya). 1 4 0

No. 58—famratraryee, Siddhantasiddhanjana |
(Vedanta) by Krspénanda Sarasvati]

~ (Part III)g 2

©
o
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| : B . BB, AS. P,
No. 59—armagy Nagananda (Nataka) by
- - 'Harsadeva with the commentary

VimarsinT of Sivaréma (out of
stock). 8 4 O

: Laghustuti by Laghubhattdraka
with the commentary of Righavinanda. 0 8 0

60
No. 61—fegrrafrgrey Siddhantasiddhanjana
(Vedénta) by Kyspinanda Sarasvat!
(PartIV). 1 4 0

No. 62—edwaswg: Sarvamatasangraha.
: (out of stock). 0 8 0O

No. 63——&«1:3};&1::[ Kiratarjuniya (Kavya)
by Bharavi with the commentary “Sa-

bdérthadIpika of Citrabhanu (1, 2
and 3 Sargas). 2 8 0

No. 64—®oa=3m: Meghasandesa by Kalidasa
with the commentary PradIpa of

Daksipivartanatha. 0 12 0

No.

No. 65—wawasy Mayamata (Silpa) by Maya-
muni (out of stock). 3 4 0

No. 66—nagrdwsdt Maharthamanjari (Darsana)
with the commentary Parimala of

Mahegvarfnanda. 2 4 0

No. 67—arsaged: Tantrasamucoaya(Tantra)
by Nfriyana with the commentar
Vimarsin! of Sankara (Part 1}:

1-6 Patalas) (out of stock), 3 4 0

No. 68—awawawrm: Tattvaprakasa (Agama) by
Sr1 Bhojadeva with the commentary

TatparyadIpika of SrT Kumara™ 1 12 0

No. 69—s¥mmRraeseafa:  Isanasivaguru-
devapaddhati( Tantra)by Isénasiva-
gurudevamisra Part I, SAmanya-
pﬁdag?

No. 70—wrdasgeftgewet: Aryamanjusrimula-
kalpa (Part I). g 8 0

1 8 0
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No.

No.

No.
No.
No.

No.

No.

No.

71—arxaygwa: Tantrasamuccaya(Tantra)
by Néarfyana with the commentary
Vimarsin® of Satkara(Part IT, 7~~12

Patalas) (out of stock).

72—tmmRmagedaenfa:  Isanasivaguru-
devapaddhati (Tantra) by Isanasiva-
gurudevamisra (PartII, Mantrapada).

73—darafdufwrar:  Isvarapratipatti-
prakasa ( Vedanta) by Madhustdana-
sarasvatl.

74—gmaeraeafa: Yajnavalkyasmrti with
the commeuntary Balakridd of
VigvarQpacarya. (Part I — Acéra
and Vyavahara Adhyyas). '

75—frercery Silparatna (Silpa) by Sil-

kuméra (Part I).

76—arnsgfige®et: Aryamanjusrimula-

kalpa (Part II).

T —omaRmgsiauufy:  Isanasivaguru-
devapaddhati (Tantra) by Isanasiva-
gurudevamisra (Part III, Kriyapada

1—30 Patalas).

|

78—epaergyaasy, Asvalayanagrhya-
i sutra with the commentary Anavila
i of Haradattacarya.

79—srdmrerH_ Arthasastra of Kautalya with
commentary by Mahamahopadhyaya
T. Ganpapati Sastri (Part I, 1 & 2
Adhikaranpas).

80—admrery Do.  Do. (Part 1I, 3—7
Adhikarapas). ’

No. 8l—amaeraerfa: Yajnavalkyasmrti with

the commentary Balakrida of Vigva-
rapacarya (Part II.  Prayascit-
8

y&ya).

No. 82—sdmrarsy  Arthasastra: of Kautalya

with commentary by Mahamahopa-
dhysaya T. Gayapati Sastri (Part LII,
8—15 Adhikarapas).

RS. AS. P,

3 8 0
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No.

No.
No.

No.

No.

No.

No.

No.
No.

Yo

83—tmmafiraeRausfa:  Isanasivaguro-
devapaddhati (Tantra) by Isana-
givagurudevamisra (Part IV, Kriya-
pAda 31-64 Patalas and Yogapada).

84—%&\‘%&5&‘1: Aryamanjusrimula-
kalpa (Part III).

85—feorefar Visnusamhita (Tantra).

86—waatay, Bharatacarita (Kavya)
by Kyspakavi.

87—wftaangEr:  Sangitasamayasara
(Sanglta) of Sangltikara Pir§vae
*deva.

88—mresrwrar:  Kavyaprakasa (Alafnksra)

of Mammatabhatta with the two com-

mentaries, Sampradayaprakasinl of

8r1 Vidyacakravartin and  Sahi-

tyacfiddmani of Bhattagopéla

(Part I, 1-5 Ullasas).

89—emrefrfX: Sphotasiddhi (Vyakarapa)
by Bharatamisra.

. 90—wftaferEtwartasy,  Mimamsasloka-

vartika with the colzmentary Kasika
of Sucaritamiéra (Part I).:

carya with the Vivarapa of Rudra.

92-—z&rqfog, Rasopanisat.

93—3Aqrraufearat  Yedantaparibhasa
(Vedanta) of Dharmarajadhvarindra
with the commentary Prakasika of

PoddadIksita.

. 94—yguaft Brihaddesi (Sanglta) of
" Matahigamuni,

No. 95=—curifd®t Ranadipika (Jyotisa) o

Kumaragapaka,

91—grarmmry, Horasastra of Varahamihira.-

RS, AS. P,

S8
o
o



RS. A8. P,
No. 96—sgwifiar Rksamhita with the Bhagya
of Skandasvamin and the commentary

of Venkatamadhavarya) (Part I, the
1st Adhyaya in the 1st Agtaka). 1

No. 97—arcftmgeafar Naradiyamanusamhita

(Smyti) with the Bhagya of Bhavasvamin. 2 0 0

No. 98—Rrercarsy Silparatna (Silpa) by Srl-
kumara. (Part II) 2 8 0

No. 99—wimiaraitwarysy Mimamsasloka-
vartika (MImamsa) with the com-
mentary Kasika of Sucaritamiéra
(PartII). 2 0 0
No. 100—wreawewra: Kavyaprakasa (Alahkara)
of Mammatabhatta with the two com-
mentaries, Sampradayaprakasin of
SrividyAcakravartin and Sahitya-

cndamapi of Bhattagopsla. (Part I,
6 -10 Ullasas), 5 0 0

No. IOI—M Aryabhatlya, (Jyotisa) of
Aryabhatacarya with the Bhagya of
K Nilakapthasomasutvan (Part I.
’ Gapitapida). 2 8 0

No, 102——(ﬁm{ Dattila (Sangita) of Dattila-
muni, 0 4 0

oo
o

No. 103—g@a®m: Hamsasandesa (Vedanta)

with commentary. 0 8 0
No. 104—areagsanfrsr Sambapancasika

(Stuti) with commentary., 1 00
No. 105—fxfersrgt: Nidhipradipa of Siddha- |

grikapthasambhu. 0 4 0

No, 106—afiwarardexs Prakriyasarvasva
(Vyakarapa) of Sri Narayaga
Bhatta with commentary (Part 1) “ 1 0 ¢



BN "APTRE )
No. 107—-mq Kavyaratna (Kavya) .
" of Arhaddasa 012 ¢

No. '108~|m1z‘ﬁnﬁqqq Balamartanda~

vijaya (Nataka) of Devardjukavi, 1 8 0

No. 109—myrrarc: Nyayasara with the
commentary of Vasudevastri. 1 8 0

No. 110—srdwdiany, Aryabhatiya (Jyotisd) of
Aryabhatacarya with the Bhagya
of NTlakapthasomasutvan.(Part I1.

Kalakriyapada)

No. 111— weafiry: Hridayapriya (Vaidyaka)
by Paramesvara, 3 00

Yo. 112—gSRreamy AN = |

Kucelopakhyana and Ajamilo-
pakhyana (Sanglta) by H. H.
Svati Srf Rama Varma Maharaja. 0 4 0

No. 113—asftagaa:  Sangitakrtis (Gana)
of H. H. Svati 8 Rama Varma

[y
<
o

Maharaja. 1 00
Ne, 114—earfiRerimtar  Sahityamimamsa
(Alatkara) 1 00

No. 115—wwefiar Rksamhita (with the
Bhagya of Skandasvamin and the
commentary of Vefikatamadha-

varya) (Part II 2nd Adhy&ya in |
the Ist Asgtaka.) 1 80

No. 116—sareaastasy Yakyapadiya (Vyskaraya)
with the commentary PrakIrpaka-
. prakaga by Helardja eon of Bhﬂtlr&;&.

PartI). 1 8 0



L‘No. IIT-MWM Sarasiaﬁkanw -

_bharana (Vy&karapa) by Bhojadeva '»

with the commentary of -Srl Nam |

: yapa Dagdanatha. (Part ).

No. 118—aqreataaTas Balaramabharata

' (Natya) by Balarama Varma Vancl |
Maharaja,

No. 119 —fwwmaive: Yivekamartanda
- (Vedanta) of Visvarapadeva

No. 120—=ftaeay, Saunakiya (Smyti)
No. 121—Rwmrawm: Vaikhanasagama
(Tantra) of Marfci,
No. 122—swatusregrgas, Prabodhacandrodaya
(Nataka) by Krgpamiérayati
with the commentary Nataka-

bbaraga of SrI Govindamyta.
bhagavan,

No. 123-—ragmieriga: Sangramavqayo-

daya(Jyotiga).

No. 124—?—51'&!31 Haramekhala (Vaidyaka)
i of Mahuka with commentary
' (Partl chapters 2, 3 & 4)
No, 125—myeea: Kokasandesa (Kavya)
by Vigputrata,
No. 126—=weorufy: Karanapaddhati (Jyotisa),
No. 127—acerdreveramny, Sarasvatikanta-
bharana (Vyakarana) by
Bhojadeva with the commentary
of Srl N arayans Dapdanatha,
| : (Part ID.
No, 128—srgaym: Bhrngasandesa (K a.vya)
: by Vasudeva,
No. 129—¢w@w: Hamsasandesa (Kﬁvya)

(=]
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~(Vedanta) by Abhinavaguptacarya,.
No. 131—werarf¥rey Vrttavartika

. (Chandas) by Ramapanivada

- No, 182—awftrearry.  Tantropakhyana
A (Kavya)

~ No. 133—sqamisafayy  Udayavarmacarita.
 No. 134—inrameera, Yogayajnavalkya

No, 135——8&‘!{%&‘%@ Sarvadarsanakaumudi
by Madhavasarasvati,

No, 136—gch@=r Haramekhala of Mahuka
with commentary (Part II
Chapter 5)
No. 137—ewrgaméress; Skandasariraka,
with commentary.

No. 138—smsaeraerume=arear Asvalayana-
%rhyamantra.vyakhya of Hara-
dattamibra.

No. 139—sfiarerdery Prakriyasarvasva
(Vyakarana) of T Narayapabhatta
with the commentary of K. Samba-
diva Sastri (Part I1),

No, 140 ‘ Sarasvatikantha-

: bharana (Vyakauana) by
Bhojadeva with the commentary
of 8ri Narayanpa Danpdanathy

(Part ILI),
No. 141—gfecmerc: Suktiratnahara.
No. 142—aregfmr  (@earean)  Vastuvidya
(Silpa) with the commentary of K.
Mahadeva Sastrl. ‘

No. 143 —qrguasery, Pasupatasuira

No. 144—snitRrezaurer Agnivesyagrhyasutra

Apply to:—
The Superintendent, -
Government Press,
| Trivandrum.
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